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BIENVENUE WELCOME 
aux to 

VISITEURS VISITORS 

L e Maire et l e s E c h e v i n s 

d e m ô m e q u e t o u s l e s c i t o y ­

e n s d e s T r o i s - R i v i è r e s s o u ­

h a i t e n t u n e c o r d i a l e b i e n v e ­

n u e à t o u s l e s t o u r i s t e s e t 

v o y a g e u r s qui v i s i t e n t la v i l ­

l e h i s t o r i q u e d e s T r o i s - R i -

v i è r e s . 

T h e Mayor a n d A l d e r m e n 

as w e l l a s t h e C i t i z e n s of 

T r o i s - R i v i è r e s e x t e n d a m o s t 

c o r d i a l w e l c o m e t o a l l t o u ­

r i s t s a n d t r a v e l l e r s w h o v i ­

sit t h e h i s t o r i c Ci ty of T r o i s -

R i v i è r e s . 

G. H. ROBICHON, 
M A I R E — M A Y O R 



C A D I L L A C S - 12 - 16 

Produits de la 

GENERAL MOTORS 

L A S A L L E S 
O L D S M O B I L E 

S I X 

O l d s m o b i l e Sales Limi ted 
D I S T R I B U T E U R S P O U R 

RADIOS PHILCO ET SPARTON 
S p é c i a l i s o n s d a n s t o u s g e n r e s d ' i n s t a l l a t i o n s 
a p p r o p r i é e s a u x C o m m u n a u t é s R e l i g i e u s e s . 

R é r a r a t i o n d e t o u s g e n r e s , d ' a p p a r e i l s de r é c e p t e u r s r a d i o p h o n i q u e s , 
v é r i f i c a t i o n de l a m p e s , e t c , 

3 I Badeaux Téléphone 2508 Trois-Rivières 

Tél. 1 1 6 3 , R é s . 3 1 7 5 - J J. E. Be l z i l , P r o p . 

Three Rivers Welding Co 
S o u d u r e d e t o u s l e s m é t a u x 

t e l s q u e a l u m i n u m , fer , f o n t e , 
a c i e r , b r o n z e , c u i v r e , e t c . 

D é c o u p a g e d e s f e r s e t a c i e r s . 
D é c a r b o n i s a t i o n d e s m o t e u r s 

à l ' o x i g è n e . 
R E D R E S S A G E D E C H A S S I S 

D ' A U T O M O B I L E S 
N . B . — P a r n o t r e n o u v e a u p r o c é d é , 

l e s c y l i n d r e s r a y é s p e u v e n t m a i n ­
t e n a n t ê t r e s o u d é s , et l ' a l é s a g e n e 
s o u f f r e d ' a u c u n e d é f o r m a t i o n . 

94 St-Antoine, 

W e l d i n g of a l l m e t a l s , 
a l u m i n u m , i ron , c a s t i ron , s t e e l , 

b r o n z e , copper , e tc . 
S t e e l a n d iron d i e c u t t i n g . 
D e c a r b o n i s a t i o n of m o t o r s 

by o x y g e n . 

A U T O M O B I L E C H A S S I S A N D 
F R A M E S S T R A I G H T E N E D 

N . B . — B y our n e w p r o c e s s , s c o r e d 
c y l i n d e r s can be w e l d e d , w i t h o u t 
d e f o r m a t i o n at t h e Bore . 

Trois-Rivières, 

Tel.: 3133 Tél.: Rés. 1917-W 

Day and Night — SERVICE — Jour et Nuit 

GARAGE 
CHAREST & FRERE 

Réparations générales - General Repairs 

* 
96 ST-ANTOINE, TROIS-RIVIERES 



TROIS-RIVIERES QUE,, 

THREE RIVERS, QUE., 

S E S O R I G I N E S 

SON R O L E P A S S E 

C h a m p l a i n , a v a i t f o n d é Q u é ­
bec en 1 6 0 8 . E n 1 6 3 4 , il c o n f i a i t 
au c h e v a l i e r d e L a v i o l e t t e la tâ ­
c h e d 'a l l er j e t e r l e s b a s e s d 'un 
n o u v e a u c e n t r e c o l o n i a l s u r l e 
S a i n t - L a u r e n t , a u p o i n t où c e l u i -
ci r e ç o i t l e s e a u x d e la r i v i è r e 
" F o u e z " . C'est a i n s i q u e J a c q u e s 
Car t i er a v a i t a p p e l é l e S t - M a u r i c e 
lors d e s o n v o y a g e de 1 5 3 5 , au 
c o u r s d u q u e l i l a v a i t é r i g é u n e 
g r a n d e c r o i x s u r la p o i n t e de l ' î ­
l e d e la P o t e r i e . 

L e P è r e L e j e u n e . r e l a t i o n d e 
1 6 3 5 , é c r i t : " L e s F r a n ç a i s o n t 
n o m m é ce l i e u T r o i s - R i v i è r e s , 
p a r c e qu' i l s o r t d e s t e r r e s un a s ­
sez b e a u f l e u v e qui v i e n t d é g o r ­
g e r d a n s la g r a n d e r i v i è r e de St-
L a u r e n t , par t r o i s p r i n c i p a l e s e m ­
b o u c h u r e s , c a u s é e s par p l u s i e u r s 
p e t i t e s î l e s qui se r e n c o n t r e n t à 
l ' e n t r é e d e c e f l e u v e , n o m m é d e s 
s a u v a g e s " M é t a b é r o u t l n " . 

Q u a n t à la r i v i è r e F o u e z , on 
l 'appe la s u b s é q u e m m e n t S t - M a u ­
r ice en m é m o i r e d e M a u r i c e P o u -
l in , p r e m i e r p r o p r i é t a i r e d e s F o r ­
g e s S t - M a u r i c e . 

H I S S O U R C E 

H I S P A S T C H A R A C T E R 

T h e Ci ty of T h r e e R i v e r s i s 
2 9 7 y e a r s o l d , a n d i s t h e n e x t 
o l d e s t c i t y t o Q u e b e c in C a n a d a , 
h a v i n g b e e n f o u n d e d in 1 6 3 4 by 
t h e C h e v a l i e r d e L a v i o l e t t e . 

T h e f o l l o w i n g a c c o u n t , g i v e n 
by F a t h e r L e J e u n e , in h i s r e l a ­
t i o n s of 1 6 3 5 , e x p l a i n s w h y t h e 
n a m e of T r o i s - R i v i è r e s ( T h r e e 
R i v e r s ) w a s g i v e n t o t h i s p l a c e : 

" T h e F r e n c h c a l l e d t h i s s p o t 
" T r o i s - R i v i è r e s " , b e c a u s e a b e a u ­
t i fu l r i v e r h e r e e n t e r s t h e g r e a t 
S t . L a w r e n c e r i v e r by t h r e e 
m a i n b r a n c h e s , c a u s e d by s e v e r a l 
s m a l l i s l a n d s w h i c h f o r m t h e d e l ­
ta of t h i s r i ver , a n d c a l l e d " M e -
t a b e r o u t i n " by t h e I n d i a n s . Car-
t i e r r e f e r s to t h i s r i v e r a s " D e 
F o u e z " w h i l e it w a s a l s o k n o w n 
a s t h e " R i v e r of t h e T h r e e R i v ­
e r s " u n d e r t h e F r e n c h r é g i m e . 
It w a s a l s o k n o w n a s t h e " B l a c k 
R i v e r " u n d e r t h e E n g l i s h r é g i m e . 

T h e n a m e St. M a u r i c e w a s 
g i v e n to t h e r i v e r on a c c o u n t of 
M a u r i c e P o u l i n , f i r s t o w n e r of 
t h e St . M a u r i c e F o r g e s . 



D-U-C-H-A-R-M-E 
J. L. D U C H A R M E 

Contracteur General 
General Contractor 

* 
R é s . : 77 D e s C o m m i s s a i r e s 

T E L E P H O N E 2 1 6 7 - J 

L U C I E N D U C H A R M E 

Contracteur Electricien 
L i c e n c i é 

Licensed Electrical 
Contractor 

T E L E P H O N E : 2 0 1 6 

S P E C I A L I T E : — R é p a r a t i o n s de t o u t e s s u r t e s . 

S P E C I A L T Y : — R e p a i r s of a l l k i n d s . 

BUREAU — OFFICE: 128 STE.-JULIE — TEL. 2016 
T R O I S - R I V I E R E S 

39 
Champflour 

[ D R I V E ' 

CONDUISEZ VOUS-MEME 

Une de nos autos confortables 

et en parfait ordre. 

A U T O S L O U E S A L ' H E U R E 

OU A U V O Y A G E 

T A U X MODERES 

Tél. 

2272 
DRIVE YOURSELF 

One of our comfortable auto 

in perfect running condition. 

A U T O S R E N T E D B Y T H E H O U R 

OR F O R A T R I P 

REASONABLE RATE 

En route, arrêtez à On your way stop at 

HOTEL LAC ST-P1ERRE 
L A K E S T . P E T E R I N N 

POINTE-DU-LAC, - Que., 
Repas excellents 

Chambres confortables 

DINEZ ET DANSEZ 
Musique entrainante 

Ouvert tous les jours et soirs 

Excellent cuisine 
Comfortable rooms 

DINE AND DANCE 
Entrancing music 

Open every day and evening 



H O T E L D E V I L L E 

M a i r e : S. H. G.-H. R o b i c h o n , a v o c a t ; M. J . -A. L e m i r e , p r o - m a i r e ; 
é c h e v i n s : MM. R o b e r t R y a n , H . -A . M o n t m a r q u e t t e , N a p o l é o n 
L a m y , E d d i e M a r t i n , T h é o p h a n e , N o r m a n d e a u , T h é o d e P o t h i e r , 
A i m é D i o n , G r e f f i e r : A r t h u r B é l i v e a u , a v o c a t , T r é s o r i e r : J a c q u e s 
D e n e c h a u d , I n g é n i e u r : Z é p h i r i n L a m b e r t . 



C e n t r a l l y l o c a t e d 

R o o m s w i t h r u n n i n g w a t e r 

W i t h a b e a u t i f u l view-

on t h e St . L a w r e n c e R i v e r 

HOTEL 

REGAL 
J . - E . D E S S U R E A U L T , P r o p . 

A u c e n t r e d e la v i l l e , c h a m b r e 
à c o u c h e r a v e c e a u c o u r a n t e , o f f r a n t 

u n e t r è s b e l l e v u e s u r le f l e u v e . 

19, RUE DU PLATON 
T r o i s - R i v i è r e s 

W e l c o m e to al l 

Eat at 

B i e n c e n u e à t o u s 

Mangez au 

Mandarin Cafe 
BEER and WINE 
BIERE et VINS 

Orchestra every night 
f rom 9 to 12 p .m. 

NO C O V E R C H A R G E 

R e g u l a r M e a l s a n d à la C a r t e 
a t al l h o u r s . 

Orchestre tous les soirs 
d e 9 à 12 p .m. 

P A S D E C H A R G E D E C O U V E R T 

R e p a s r é g u l i e r e t à la c a r t e 
à t o u t e s h e u r e s . 

* 
21 DU PLATON 

T r o i s - R i v i è r e s . 

G A S O L I N E — G A Z O L I N E 

P o u r s a v o i r c e q u e v e u t d i r e 

S E R V I C E v e n e z e t v o y e z v o u s - m ê m e . 

H U I L E — O I L 

To k n o w w h a t S E R V I C E m e a n s 

c o m e a n d s e e for yourse l f . 

National Auto & Electric 
Specialties, Reg'd. 

S p é c i a l i t é s E l e c t r i q u e s : D é m a r r e u r s , 
G é n é r a t e u r s , M a g n e t o s , 

D i s t r i b u t e u r s , C o i l s , E t c 

S p é c i a l i t é s M é c a n i q u e s : P e r ç a g e d e 
C y l i n d r e s , P o s a g e de f r e i n s 

e t D i s q u e s de C l u t c h , E t c 
O u t i l l a g e d e s p l u s m o d e r n e s . 

E l e c t r i c a l S p e c i a l t i e s : S t a r t e r s . . 
G e n e r a t o r s , M a g n e t o s , D i s t r i b u t o r s , 

C o i l s , e t c . 

M e c h a i n c a l S p e c i a l t i e s : C y l i n d e r 
R e b o r i n g , B r a k e R e l i n i n g a n d 

C l u t c h F a c i n g s . E t c , 
Most m o d e r n e q u i p m e n t p o s s i b l e 

Un cadeau sera donné avec chaque achat de $20.00 et plus. 

A present will be given free with every $20.00 purchase. 

Coin St-Philippe et Laurier Tél. : 1 209 Trois-Rivières 
G E O . - E M I L E L E F E B V R E , P r o p . 

P N E U S — T I R E S i A I R G R A T I S — F R E E A I R 



B A T H A M D S H O W E R 

HOT A H D C O L O W A T E - R . 

O U R . M O T T O 

J p r o D A T E 5 E O V I C E 

TMRCC P.iv'en./' IDEAL TOURIST Moure 

35jAv io le t te A v e 

P H O N E . N * S 6 0 

*p Three - C i v e r v P Q _ u e 

H A L P - W A Y B Ê T W e E M 

M O n T f t E / M - Q U E B E e 

L e p o s t e t r i f l u v i e n , à r a i s o n d e 
sa p o s i t i o n g é o g r a p h i q u e , d e v a i t 
n é c e s s a i r e m e n t j o u e r un r ô l e d e s 
p lus c o n s i d é r a b l e s d a n s l ' h i s t o i r e 
d e la N o u v e l l e - F r a n c e . 

L e s s e u l e s r o u t e s d e l ' é p o q u e 
é t a n t l e f l e u v e e t s e s a f f l u e n t s , 
l e s s a u v a g e s , pour le traf ic d e s 
p e l l e t e r i e s , s e d i r i g e a i e n t s u r 
T r o i s - R i v i è r e s par l e S t - M a u r i c e , 

C'es t d u " F o r t " t r i f l u v i e n q u e 
la p e t i t e g a r n i s o n p o r t a i t s e c o u r s 
a u x h a b i t a n t s d e s a l e n t o u r s ; c ' e s t 
d a n s l ' e n c e i n t e du " F o r t " q u ' o n 
s e r é f u g i a i t p r é c i p i t a m m e n t l o r s ­
q u e la s e n t i n e l l e o u le t o c s i n a n ­
n o n ç a i t u n e r u é e d e s I r o q u o i s . 

L à a u s s i , d e v a i e n t ê t r e t e n u s l e s 
C o n s e i l s d e s n a t i o n s a m i e s en 
t e m p s d e pa ix b i e n q u e l e s " c o n ­
f é r e n c e s " des c h e f s b e l l i g é r a n t s 
à c o n c l u s i o n d e s g u e r r e s . 

" T o u s l e s g r a n d s m i s s i o n n a i r e s 
e t d é c o u v r e u r s qui r e m o n t a i e n t le 
f l e u v e S t - L a u r e n t , a r r ê t a i e n t ici 

D u r i n g t h e f i r s t c e n t u r y of i t s 
e x i s t e n c e , t h i s s e t t l e m e n t w a s 
t h e m o s t i m p o r t a n t t r a d i n g - p o s t 
in C a n a d a . It w a s t h e m e e t i n g 
p l a c e for a l l t h e I n d i a n s of t h e 
c o u n t r y , n o t o n l y for t r a d i n g in 
furs , but a l s o for t h e m a k i n g of 
t r e a t i e s r e g a r d i n g p e a c e a n d 
w a r . O n e c a n o n l y c o n j e c t u r e t h e 
m a n y o c c a s i o n s on w h i c h t h e o ld 
for t , ( w h o s e s i t e i s n o w o c c u p i e d 
by t h e P o s t O f f i c e ) h a s b e e n a 
w i t n e s s of t h e e x c h a n g e of pre ­
s e n t s b e t w e e n t h e w a r r i n g t r i b e s , 
a f t e r t h e c a l u m e t of p e a c e h a d 
b e e n s m o k e d w i t h d u e s o l e m n i t y . 

Al l t h e g r 3 a t d i s c o v e r e r s a n d 
m i s s i o n a r i e s w h o a s c e n d e d t h e 
St. L a w r e n c e r i v e r t o j o i n t h e i r 
m i s s i o n s or to e x p l o r e t h e c o u n ­
t r y , m a d e it a c u s t o m to s t o p 
h e r e b e f o r e t a k i n g u p t h e i r p e r i l ­
o u s j o u r n e y . I t w a s in T h r e e 
R i v e r s t h a t t h e m a r t y r e d a n d re­
c e n t l y c a n o n i z e d F a t h e r s B r é -
boeuf , L a l e m a n t , L e J e u n e a n d 
D a n i e l s o u g h t r e p o s e , b e f o r e 

T é l . R e s . : 1 5 8 5 - F 
H E R V E N O E L 

Champlain Tires Service Station 
R é p a r a t i o n s d e p n e u s 

d e t o u t e s s o r t e s . 

W e r e p a i r t i r e s of 
a l l k i n d s . 

N o u s v e n d o n s a u s s i l e s p n e u s 
n e u f s et u s a g é s 

W e a l s o s e l l n e w a n d 
s e c o n d h a n d t i r e s . 

20-a rue Champlain, Trois-Rivières 



Téléphone 1074 

E X C L U S I F S A N S E T R E D I S P E N D I E U X 

E X C L U S I V E B U T N O T E X P E N S I V E 

C O N F E C T I O N S P O U R D A M E S , C H A P E A U X G A R N I S , E T C . 

14 DES FORGES, TROIS-RIVIERES 
( E n f a c e du M a r c h é ) 

W. E. ROY 
B A S E M E N T — C r o c k e r y , D i n n e r 
W a r e , G l a s s W a r e , T i n a n d Gra-
ui te W a r e . 

G R O U D F L O O R — S i l v e r W a r e , 
Cut G l a s s , C h i n a . E l e c t r i c P o r t ­
a b l e L a m p s , S m a l l W a r e s . 

F I R S T F L O O R — W a l l P a p e r , 
R u g s , D r a p e s , O i l c l o t h , G a m e s , 
T o y s , e t c . 

S E C O N D F L O O R — S p o r t i n g 
G o o d s , Jap F l o o r R u g s , F r a m e s , 
M o u l d i n g s , e t c . 

TROIS-RIVIERES 

Téléphone 1 0 Casier Postal 1 0 

Cyrille Labelle & Cie 
de Trois-Rivieres 

* 
MARCHANDS DE FER 

HARDWARE MERCHANTS 

1 0 Des Forges, - Trois-Rivières 



M o u l i n d e la C a n a d i a n I n t e r n a t i o n a l P a p e r Co. 
N e w s p r i n t P a p e r Mil l of C a n a d i a n I n t e r n a t i o n a l P a p e r Co. 

a v a n t de p o u r s u i v r e l e u r m i s ­
s i o n . 

"C'es t ici q u e s e s o n t r e p o s é s 
l e s P P . B r e b o e u f . L a l e m a n d , L e -
j e u n e , D a n i e l , e t a u t r e s qui o n t 
c o n v e r t i à ;a foi c h r é t i e n n e l e s 
p e u p l a d e s s a u v a g e s d e l 'Ontar io , 
la B a t i s c a n , l e s R i v i è r e s B é c a n -
c o u r , N i c o l e t e t a u t r e s . 

"C'es t d'ici q u e sont p a r t i s Jo -
l i e t , l e P . M a r q u e t t e e t l e c a v a ­
l i er d e La S a l l e , d é c o u v r e u r s d u 
Mississippi e t d e s i m m e n s e s p a y s 
qu' i l a r r o s e : ic M i c h i g a n , l e W i s ­
c o n s i n , l ' Iowa e t l e s I l l i n o i s . " 

On v o i t a u x a r c h i v e s d e l ' E v ê -
ché , la s i g n a t u r e du s a i n t P . B r e ­
boeuf . qui b a p t i s a d e s e n f a n t s a u x 
T r o i s - R i v i è r e s en 1 6 3 4 . 

c o m m e n c i n g t h e i r a r d u o u s t a s k of 
c o n v e r t i n g t o t h e C h r i s t i a n f a i t h , 
t h e s a v a g e n a t i o n s of O n t a r i o , la 
B a t i s c a n . B é c a n c o u r a n d N i c o l e t 
r i v e r s a n d o t h e r s . 

It w a s f r o m h e r e , a l s o , t h a t 
J o l i e t , F a t h e r M a r q u e t t e a n d Ca­
v a l i e r d e la S a l l e , l e f t for t h e i r 
v o y a g e of d i s c o v e r y t o t h e Mis ­
s i s s i p p i a n d t h e v a s t c o u n t r y b o r ­
d e r i n g it , t h e s t a t e s of M i c h i g a n , 
W i s c o n s i n , I o w a a n d I l l i n o i s . 

W e a l s o s e e in t h e B i s h o p 

p a l a c e r e c o r d s , i h e s i g n a t u r e of 

s a i n t F a t h e r B r e b o e u f , w h o b a p ­

t i z e t h e c h i l d r e n of T h r e e R i v e r s 

in 1 6 3 4 . 

ON Y O U R W A Y S T O P A T 

TOMAQUA BEACH HOTEL 
A F i n e P l a c e to S top a n d R<-,.i w h e n T r a v e l l i n g t h r o u g h C a n a d a . 

I N D I V I D U A L B U N G A L O W S — M I N I A T U R E G O L F — O I L & G A S O L I N E 
M E A L — C O F F E E — M I L K M O D E R A T E P R I C E S 

E L E C T R I C L I G H T S — C A M P I N G G R O U N D — S P R I N G W A T E R 
B e s t S e r v i c e b e t w e e n M o n t r e a l a n d Q u e b e c 

T R E F F L E R O U E T T E , P r o p . POINTE-DU-LAC, Que. 



T E L E P H O N E S 

B u r e a u x e t E n t r e p ô t s . . . . 71 

L. N. J o u r d a i n 2 8 2 

T h é o . J o u r d a i n 8 1 5 

C o d e s T é l é g r a p h i q u e s : 

R o b i n s o n - D o w l i n g - M a n i t o b a 

L. N. 
JOURDAIN 
L°s meilleures qualités de 

GRAINS - FARINES - MOULEES 
FOIN, GRAINES, PATATES, Etc. 

Chars entiers ou assortis. 

A G E N C E G E N E R A L E D E 

Moulins, élévateurs et fabriques 

E x p é d i t i o n p a r t o u t par v o i e s F e r r é e s 

ou F l u v i a l e s 

TROIS-RIVIERES 
( L e C e n t r e I n d u s t r i e l d e la 

P r o v i n c e de Q u é b e c . ) 

POUR VOS ACHATS 

DE CHEVAUX 

A y a n t le p l u s g r a n d c h o i x d e 
c h e v a u x a u x Tro ir . -R iv ières e t Q u é b e c 
n o u s s o m m e s h e u r e u x d ' a n n o n c e r a u 
pub l i c q u e n o u s v e n o n s de r e c e v o i r 
d e b e a u x j e u n e s c h e v a u x t o u s b i en 
d o m p t é s , d o u b l e e t s i m p l e , p o u v a n t 
fa i re l e s t r a v a u x de la f e r m e e t la 
v o i t u r e l é g è r e . 

L a g r a n d e q u a n t i t é d e c h e v a u x 
q u e n o u s a c h e t o n s n o u s p e r m e t d e 
v o u s l e s v e n d r e à d e s pr ix d é f i a n t 
t o u t e c o m p é t i t i o n . U n e v i s i t e v o u s 
c o n v a i n c r a . 

PRONOVOST 
& BORDELEAU 

H O T E L L A M O T H E 

H O T E L C O M M E R C I A L 

T é l é p h o n e s 3 7 1 8 - 3 2 6 5 

E l é v a t e u r s , M o u l i n s , E n t r e p ô t s 
Quai B u r e a u par r u e N o t r e - D a m e 

C A S I E R P O S T A L 5 1 6 

Votre lournal! 

Tirage 14,000 copies par jour 
F o n d é en 1 9 2 0 

P U B L I E A U X T R O I S - R I V I E R E S 

L E S E U L Q U O T I D I E N 

P u b l i é d a n s la V a l l é e du S t - M a u r i c e 

* 

U n j o u r n a l qui s ' i n t é r e s s e a u x é v é n e ­

m e n t s qui v o u s i n t é r e s s e n t le p l u s : 

* 

L e s N o u v e l l e s de C h e z - V o u s ! 

* 

Le m e i l l e u r M é d i u m de P u b l i c i t é 

du D i s t r i c t 

* 

A B O N N E M E N T S 

V i l l e $ 6 . 0 0 , 

C a m p a g n e $ 4 . 0 0 par a n n é e 



CITY H A L L . — H O T E L D E V I L L E . 

LE BERCEAU DE LA 
C O L O N I E 

L E S I E U R D E LA V I O L E T T E 

M o n t a n t la rue N o t r e - D a m e j u s ­
qu 'à l ' H ô t e l d e s P o s t e s , n o u s ar­
r i v o n s a u b e r c e a u d e la c o l o n i e . 

Le S i e u r de L a v i o l e t t e , f o n d a ­
t e u r d e s T r o i s - R i v i è r e s , en 1 6 3 4 , 
n 'es t p lus là, pour n o u s s o u h a i ­
t e r la b i e n v e n u e , m a i s il r e v i e n ­
dra . La S o c i é t é t r i f l u v i e n n e d ' H i s ­
t o i r e r é g i o n a l e v i e n t j u s t e m e n t de 
p r e n d r e l ' i n i t i a t i v e d ' e f f e c t u e r sa 
r é i n s t a l l a t i o n e n u n e p l a c e d ' h o n ­
n e u r . L e s T r i f l u v i e n s s 'en r é j o u i ­
ront . 

T H E CRADLE O F 
T H E COLONY 

. T H E S I E U R D E L A V I O L E T T E 

G o i n g up N o t r e D a m e S t r e e t , 
u p to t h e P o s t Of f i ce w e c o m e to 
t h e C r a d l e of t h e C o l o n y . T h e 
S i e u r d e L a v i o l e t t e F o u n d e r of 
' l h r c e R i v e r s in 1 6 3 4 is no t t h e r e 
a n y m o r e t o w e l c o m e u s , b u t h e 
w i l l c o m e back . T h e T r i f l u v i a n 
S o c i e t y of R e g i o n a l H i s t o r i c h a s 
j u s t t a k e n t h e i n i t i a t i v e to e f f e c t 
i t s r e i n s t a l l a t i o n in a p l a c e of 
H o n o r , 

N O U S V O U S D O N N E R O N S S A T I S F A C T I O N 

A U T O TIRE VULCANIZING 
A. T H E B E R G E , P r o p . 

R E P A R A T I O N S D E P N E U S D E T O U S G E N R E S . 

S p é c i a l i t é p o u r P n e u s B a l l o n . H u i l e et C a z o l i n e . 

1 2 , r u e C h a m p f l o u r , T é l . B e l l 1 8 7 2 T r o i s - R i v i e r e s 

( S u c c u r s a l e — 2 1 1 N o t r e - D a m e ) 



Bélanger & Proulx, Ltee 
S P E C I A L I T E S : 

P o ê l e s et f o u r n a i s e s , 
p o ê l e s " B é l a n g e r ' . 

T o r t u e s , 
F o u r n a i s e s 

à a i r c h a u d . 

S P E C I A L I T E S : 

P o ê l e s à l ' h u i l e , 
p o ê l e s é l e c t r i q u e s 

e t 
R é p a r a t i o n s d e p o ê l e s 

de t o u t e s s o r t e s 

H. K. Laflamme, Gérant 

24, RUE BADEAUX, TROIS-RIVIERES 

P. V. AYOTTE 
Manufacturer of Card Board Boxes 

Manufacture de boîtes en cartons 
* 

Books — Print ing — Ruling 
Reliure — Impressions — Réglage 

* 

171 Notre-Dame Trois-Rivières 

Tél.: 207 Tél.: Rés. 3259 

J. A. T. LAMBERT 

V E N D E U R SI D E A L E R 

W. H. Martinette 
G é r a n t . 

Trois-Rivières. Que. 



E c o l e T e c h n i q u e et de P a p e t e r i e d e s T r o i s - R i v i è r e s 
T h r e e R i v e r s ' T e c h n i c a l a n d P a p e r m a k i n g S c h o o l . 

L E P L A T O N L E P L A T O N 

On a p p e l a i t a i n s i u n e e m i n e n ­
ce q u e c o u r o n n e p a r t i e l l e m e n t a u ­
j o u r d ' h u i l ' H ô t e l d e s P o s t e s . C'es t 
là q u e L a v i o l e t t e c o n s t r u i s i t la 
p r e m i è r e h a b i t a t i o n d e s T r o i s - R i ­
v i è r e s , en j u i l l e t 163 4. Le t e r r a i n 
a v a i t q u e l q u e peu la f o r m e d 'un 
p e l o t o n , d 'où o n a fa i t " P l a t o n " . 
Ce t e r m e p o u r r a i t e n c o r e ê t r e 
u n e c o r r u p t i o n de p l a t e a u . 

• • • 
L E F O R T 

L à a u s s i furnt é t a b l i s s u b s é -
q u e m m e n t l e s q u a r t i e r s - g é n é r a u x 
d e s m i l i c e s l o c a l e s , la r é s i d e n c e 
d e s g o u v e r n e u r s , e tc . 

La C o m m i s s i o n d e s M o n u m e n t s 

An e l e v a t i o n p a r t l y c o v e r e d by 
t h e P o s t Of f i ce t o - d a y w a s s o 
c a l l e d " L e P l a t o n " . T h e r e L a v i o ­
l e t t e b u i l t t h e f irs t h a b i t a t i o n in 
T h r e e R i v e r s in J u l y 1 6 3 4 . T h e 
g r o u n d h a s s l i g h t l y t h e f o r m of 
a k n o t of l i n e n ( p e l o t o n ) f r o m 
w h e r e t h e w o r d " P l a t o n " w a s d e ­
r ived . 

• • • 

L E F O R T 

T h e r e t o o , w e r e e s t a b l i s h e d 
t h e L o c a l M i l i t a r y H e a d q u a r t e r s , 
t h e r e s i d e n c e of t h e G o v e r n o r s . 
T h e C o m m i s s i o n of H i s t o r i c a l 

La meilleure place pour acheter 

VOTRE COSTUME, ROBE, CHAPEAU, 
HABIT, PARDESSUS 

C'EST C H E Z 

G O L D E N B E R G BROS. 
184 Notre-Dame Tél. 458 Trois-Rivières 



Sunny Side Beach 
2 Miles East of 

Champlain Village 
2 Milles en bas du 

Village de Champlain 

S u n n y S i d e B e a c h is k n o w n 

a s t h e f i n e s t b a t h i n g s p o t 

on t h e n a t i o n a l h i g h w a y 

Q u e b e c - M o n t r e a l . 

S u n n y S i d e B e a c h e s t r e c o n ­
nu c o m m e é t a n t la p l u s 

b e l l e p l a c e d e ba in 
s u r ia r o u t e n a t i o n a l e 

Q u é b e c - M o n t r é a l 

DINING ROOM SALLE A MANGER 

Cabins, Tents, Cabines, Tentes, 
Bathing Suits to rent, Costumes de Bains 

etc., etc. à louer, etc. 

J. C. BLOUIN, Prop. 



Le B u r e a u d e P o s t e s i t u é à l ' e n d r o i t a p p e l é " L E P L A T O N " . 

P o s t Off ice B u i l d i n g b i u l t on t h e g r o u n d s ca l l " T H E P L A T O N " 

H i s t o r i q u e s y a fa i t d r e s s e r u n e 

p i e r r e c o m m e m o r a t i v e a v e c l ' ins ­

c r i p t i o n s u i v a n t e : 

F O R T D E S T R O I S - R I V I E R E S 

" U n fort e n b o i s c o n s t r u i t ici 

en 1 6 3 4 é m a r q u e le b e r c e a u d e s 

T r o i s - R i v i è r e s qui d e v i n t un d e s 

c e n t r e s d u c o m m e r c e d e s f o u r r u ­

r e s a v e c l e s I n d i e n s . Il s o u t i n t 

p l u s i e u r s s i è g e s d e la part d e s 

I r o q u o i s . Il fut d é m o l i a p r è s l e 

t r a i t é c o n c l u a v e c e u x e n 1 6 6 8 , " 

M o n u m e n t s h a s e r e c t e d a c o m m e ­

m o r a t i v e s t o n e w i t h t h e f o l l o w ­

i n g i n s c r i p t i o n . 

" F O R T O F T H R E E R I V E R S " 

A w o o d e n fort b u i l t h e r e in 

1 6 3 4 s h o w s t h e c r a d l e of T h r e e 

R i v e r s w h i c h b e c a m e o n e of t h e 

c e n t e r s of F u r T r a d i n g w i t h t h e 

I n d i a n s . It h a s s e e n m a n y s i e g e s 

w i t h t h e I r o q u o i s . It w a s d e m o ­

l i s h e d a f t e r t h e T r e a t y w i t h t h e m 

i n 1 6 6 8 . 

R a d i o s L a v e u s e s é l e c t r i q u e s M e u b l e s 

r p T £ E G A R É 
M a c h i n e s W M. U , M . - T B . -T^MT^M* F o u r n a i s e s 

à c o u d r e M A N U F A C T U R I E R S et N E G O C I A N T S s a n s t u y a u x 

Tél.: 1658 — Coin Des Forges et Royale 
T R O I S - R I V I E R E S 



Téléphone 590 

MAURICE GARCEAU 
EPICIER-LICENCIE 

* 
Spécialité: BIERES ET PORTERS 

de toutes les marques 

* 
205 ou 1539 rue NOTRE-DAME TROIS-RIVIERES 

( E n f a c e d e la C o m m i s s i o n d e s L i q u e u r s ) . . . . 

SERVICE QUALITE 

BIEN que le prix soit une matière à consi­
dérer lorsqu'il s'agit de beaux imprimés, ?1 
ne faut pas pour cela négliger la qualité. 

Notre outillage est moderne 
et nos ouvriers sont compétents. 

P. H. MA.RINEAU 
IMPRIMEUR 

49 ou 143 St-Antoine, Tél.: 160 Trois-Rivières 

SERVICE QUALITE 

Téléphone 3400-01 

Three Rivers Chevrolet 
Motor Sales Ltd. 

* 

AIME MONTCALM 755 rue CHAMPFLOUR 
G E R A N T — M A N A G E R T R O I S - R I V I E R E S 



E D I F I C E " P O W E R " — " P O W E R " B U I L D I N G 

L E V I E U X C O L L E G E T H E O L D C O L L E G E 

On sa i t q u e l ' éd i f i ce d e s p o s t e s 

d ' a u j o u r d ' h u i c o u v r e e n c o r e d 'au­

t r e s r u i n e s d i g n e s d e v é n é r a t i o n , 

p u i s q u e c 'est d a n s l e s " v i e i l l e s 

c a s e r n e s " q u o prit n a i s s a n c e e n 

1 8 6 0 , le S é m i n a i r e S a i n t J o s e p h 

d e s T r o i s - R i v i è r e s , f o n d é par Mgr 

C o o k e et l ' h o n o r a b l e E d . T u r c o t ­

te . Mgr. C l o u t i e r f it là s e s d é b u t s 

d ' é t u d i a n t . N o u s c r o y o n s q u e l 'ho ­

n o r a b l e N. E . B e l c o u r t p a s s a é g a ­

l e m e n t par l e s " C a s e r n e s " ! 

W e k n o w t h a t t h e P o s t Of f i ce 

t o d a y c o v e r s o t h e r r u i n s w o r t h y 

of o u r v e n e r a t i o n a s it w a s in t h e 

o ld B a r r a c k s t h a t s t a r t e d t h e S e ­

m i n a r y of St . J o s e p h in 1 8 6 0 , 

f o u n d e d by Mgr C o o k e a n d H o ­

n o u r a b l e E d . T u r c o t t e . M g r C l o u -

t i e r w a s t h e r e a s t u d e n t . W e t h i n k 

h o n o r a b l e N. E . B e l c o u r t h a s a l s o 

b e e n t h r o u g h t h e B a r r a c k s . 

Téléphones 3 et 4 Etablie en 1882 

J. N. GOD1N, LIMITEE 
EPICIERS EN GROS 

M A N U F A C T U R I E R S D E B I S C U I T S E T S U C R E R I E S 

224-226 rue Notre-Dame, Trois-Rivières, Que. 



La Maison 

J. BOUMANSOUR 

* 
L e p l u s g r a n d c h o i x d e c o n f e c t i o n s 

p o u r h o m m e s , f e m m e s e t e n f a n t s . 

* 
4 6 R U E D E S F O R G E S 

T e l . : 9 6 9 T r o i s - R i v i è r e s 

T é l . 6 8 3 

MRS. T. MARTIN 
F L O R I S T 

B o u q u e t s a n d F l o r a l D e s i g n s , 
in e v e r y S t y l e , m a d e t o o r d e r . 

* 
B o u q u e t s d e f ê t e s e t b o u q u e t s 

m o r t u a i r e s de t o u t e s s o r t e s 
f a i t s s u r c o m m a n d e 

9 9 3 S t - P r o s p e r T r o i s - R i v i è r e s 

L. T. LAFLAMME 

H O R L O G E R — B I J O U T I E R 

* 

S p é c i a l i t é 

D I A M A N T S 

* 

40 D e s F o r g e s T r o i s - R i v i è r e s 

T é l . : 3 9 0 

ALFRED GIROUX 

E P I C I E R - L I C E N C I E 

* 

M a r c h a n d g é n é r a l 

* 

T e l s . : 4 7 2 — 1 2 7 S - W 

10 9-A S t - P a u l T r o i s - R i v i è r e s 

T e l . : 1 9 3 7 

V. DES ROBERTS 
B O U C H E R 

E P I C I E R L I C E N C I E 

* 
N o t r e s p é c i a l i t é 

B I E R E B O S W E L L 

* 
s 6 S t - P h i l i p p c T r o i s - R i v i è r e s 

LA PHARMACIE 
NORMAND 

Q U A L I T E — S E R V I C E 

S p é c i a l i t é : P R E S C R I P T I O N S 

* 

Coin N o t r e - D a m e e t D e s F o r g e s 
Té l . 1S 

* 
C o i n S t e - C é c i l e e t S t - M a u r i c e 

Tel 2 5 4 8 

A. J. GOUIN & CIE ENR'G. 
A S S U R A N C E S G E N E R A L E S 

G E N E R A L I N S U R A N C E 

E s t a b l i s h e d for o v e r 35 y e a r s 

E t a b l i d e p u i s p l u s d e 35 a n s 

* 

4 D U P L A T O N 
T é l . : 1 1 4 

* 
B o u l e v a r d T u r c o t t e T r o i s - R i v i è r e s 

Té l . 1 2 3 6 

R. GAILLOUX 

E n t r e p r e n e u r - E l c e t r i c i e n L i c e n c i é 

* 

S p é c i a l i t é : E d i f i c e s p u b l i c s 

* 

15 C h a m p f l o u r T r o i s - R i v i è r e s 



I l e W a y a g a m a c k e t U s i n e — W a y a g a m a c k I s l a n d a n d P l a n t 

L E F I E F P A C H I N E R Y 

A i n s i d é n o m m é en l ' h o n n e u r 
d u p r e m i e r c o n c e s s i o n n a i r e , u n 
che f a l g o n q u i n . L e s J é s u i t e s y 
é r i g è r e n t l e u r p r e m i è r e c h a p e l l e 
e t r é s i d e n c e en s e p t e m b r e 1 6 3 4 . 

• • • 
P I E R R E G A U T I E R 

d e V A R E N N E S , 
S I E U R D E L A V E R E N D R Y E 

G u i d e et e x p l o r a t e u r d e g r a n d 
m é r i t e , d é c o u v r e u r d e s T e r r i t o i ­
res d u N o r d - O u e s t . " D e u x f i g u r e s , 
écr i t B. S u i t e , se d é t a c h e n t a u -
d e s s u s de t o u t e s l e s a u t r e s , d a n s 

L E F I E F P A C H I N E R Y 

So c a l l e d in h o n o r of t h e f i r s t 
C o n c e s s i o n a r y an A l g o n q u i n 
Chief . T h e J e s u i t s b u i l t t h e i r 
f i r s t c h a p e l a n d r e s i d e n c e in S e p ­
t e m b e r 163 4. t h e r e . In t h e s a m e 
p l a c e , w a s e r e c t e d t h e h o u s e 
w h e r e P i e r r e G a u t h i e r d e V a r e n -
n e s S i e u r d e La V e r e n d r y e , w a s 
born . 

* * • 
P I E R R E G A U T I E R 

de V A R E N N E S 

S I E U R D E L A V E R E N D R Y E 

G u i d e a n d e x p l o r e r of g r e a t 
m e r i t , d i s c o v e r e r of t h e 

Té l . r u e D e s ' F o r g e s 1 4 8 5 . R é s i d e n c e 3 2 5 9 - F 

T é l . r u e S t - M a u r i c e 6 1 3 - F 

COUREY NASS1F & CO. 
J O B B E R S G R O S E T D E T A I L 

M a r c h a n d i s e s - s è c h e s g é n é r a l e s , o r i e n t a l e s e t d e 

F a n t a i s i e , c h a u s s u r e s , h a r d e s f a i t e s , e t c . 

3 5 , r u e D e s F o r g e s , e t 4 4 2 r u e S t - M a u r i c e T r o i s - R i v i è r e s 



MILLER'S BRASS 
FOUNDRY 

Brass, Bronze, Acid Resisting Bronze, 
Phosphorus Bronze, Aluminum Castings 

Antimonial Lead Castings 
from I oz. to 1 Ton. 

PAPER MILL CASTINGS — A SPECIALTY 
(All Work Guaranteed) 

259 Hertel St., Phone 1157 Three Rivers 



U s i n e de la St . M a u r i c e P a p e r Co. — P l a n t of St. M a u r i c e P a p e r Co. 

la g a l e r i e d e s p e r s o n n a g e s q u e 

l ' h i s t o i r e n o u s p r é s e n t e c o m m e 

l e s f o n d a t e u r s d u C a n a d a : — Sa­

m u e l d e C h a m p l a i n et L a V é r e n -

d r y e . 

V I E I L E V E C H E 

La p l u s a n c i e n n e p a r t i e d e l 'é­

t a b l i s s e m e n t d e s " F i l l e s d e J é ­

s u s " qui y t i e n n e n t u n " J a r d i n 

d e l ' E n f a n c e " . 

Un peu p l u s au n o r d - e s t , a n g l e 

N o r t h W e s t T e r r i t o r i e s . T w o fi­

g u r e s , w r i t e s B . S u i t e , a r e a b o v e 

a l l o t h e r s in t h e p i c t u r e g a l l e r y 

of p e r s o n n a g e s w h i c h h i s t o r y pre ­

s e n t s a s F o u n d e r s of C a n a d a : 

S a m u e l d e C h a m p l a i n a n d La V e -

r e n d r y e . j 

" V I E I L E V E C H E " 

At t h e N o r t h of N o t r e D a m e 

S t r e e t is t h e p l a c e w h e r e i s 

t h e " V i e i l E v é c h é " ( B i s h o p ' s 

r e s i d e n c e ) . T h e o l d e s t par t of 

t h e e s t a b l i s h m e n t of t h e " F i l l e s 

T é l . : 14 

PANNETON & FRERE 
Epiciers Licenciés 

I m p o r t a t e u r d e T h é , Café . P r o v i s i o n s d e t o u t e s s o r t e s . 
I m p o r t e r of Tea , Cof f ee , C h o i c e g r o c e r i e s a n d P r o v i s i o n s of a l l k i n d s . 

B I E R E et P O R T E R B E E R a n d P O R T E R 

43 rue Des Forges Trois-Rivières 
D a n s le c e n t r e d e s a f f a i r e s — In t h e B u s i n e s s C e n t e r 



C H S . E D . P A G E L E O N P A G E 

The Page Equipment & Construction Co. Ltd. 
Three Rivers, Que. 

G E N E R A L C O N T R A C T O R S 

Municipal works, 
Specialty: Equipment of all kinds to rent 

Tél. 1488 HEAD OFFICE 3 Des Forges St. 

Téléphone 297 

Germain & Frere 
ENTREPRENEURS "'LOM BIERS 

CONTRACTING ^LUMBERS 

237 St-Antoine 
( N o u v e a u n u m é r o ) 

TROIS-RIVIERES 

87 St-Antoine 
( A n c i e n n u m é r o ) 

SERVICE SERVICE 

Déposiatire des marques d'automobiles les plus populaires. 

NASH ESSEN HUDSON PACKARD 

LEGARE AUTOMOBILE 
DE TROIS-RIVIERES, LTEE, 

212 NOTRE-DAME 
14 6 R V E . D E L A S T A T I O N 

TRIOS-RIVIERES 
S H A W 1NIGAN F A L L S 



P a l a i s de J u s t i c e . — Court H o u s e 

d e s r u e s N o t r e - D a m e e t S t - F r a n -

ç o i s - X a v i e r n o u s v o y o n s s e d e s s i ­

ner , en s o n m a n t e a u a n t i q u e , l e 

t e m p l e a n g l i c a n e t la r é s i d e n c e 

y a n n e x é . C'est l ' a n c i e n c o u v e n t 

e t la v i e i l l e 

E G L I S E D E S R E C O L L E T S 

d e J e s u s " w h o k e e p t h e K i n d e r -

g a r d e n . A l i t t l e m o r e N o r t h - E a s t , 

at t h e a n g l e ot N o t r e D a m e a n d 

St. F r a n c o i s X a v i e r , w e c a n s e e 

t h e o ld a n g l i c a n t e m p l e a n d t h e 

r e s i d e n c e a n n e x e d t o i t ; it i s t h e 

o ld c o n v e n t a n d o ld 

" R E C O L L E T S C H U R C H " 

A u d ire du P è r e , Le Caron , c e s 
e x c e l l e n t s r e l i g i e u x y c é l é b r è r e n t 
la p r e m i è r e m e s s e d i t e a u x T r o i s -
R i v i è r e s , le 25 j u i l l e t 1 6 1 5 . I l s 
r e m p l i r e n t s u b s é q u e m m e n t l e s 
f o n c t i o n s c u r i a l e s d e 1 6 7 1 à 1 6 8 2 ; 
p u i s d e 1 6 9 3 à 1 7 7 6 . 

A s sa id by F a t h e r L e C a r o n , 
t h e s e e x c e l l e n t F a t h e r s c e l e b ­
r a t e d t h e f irs t m a s s s a i d in 
T h r e e R i v e r s , on t h e 25 of J u l y 
1 6 1 5 . T h e y o f f i c i a t e d t h e C u r a t e ' s 
f u n c t i o n s s u b s e q u e n t l y f r o m 1 6 7 1 

T E L E P H O N E 1 7 8 8 

Marche REGAL Market 
G. G E L I N A S , P r o p . 

EPICERIE LICENCIEE, BOUCHER 
S P E C I A L I T E : F R U I T S E T L E G U M E S 

1049-1053 STE-CECILE TROIS-RIVIERES 



Téléphone 387 

Ouellette Battery Service 
Storage Batteries Manufacturer 

Manufacturier de batteries 
S P E C I A L I T E : 

R é p a r a t i o n s et r e c h a r g e de b a t t e r i e s . 

O u v e r t t o u s l e s s o i r s j u s q u ' à 10 hrs . 
L e d i m a n c h e p o u r s e r v i c e s e u l e m e n t 

de 10 hrs . à mid i . 
• 

L e s p l u s bas prix en v i l l e . 

3 0 8 S T - A N T O I N E , 

S P E C I A L T Y : 

B a t t e r i e s r e p a i r e d a n d r e c h a r g e d . 
* 

Open e v e r y n i g h t t i l l 10 P .M. 
S u n d a y for s e r v i c e o n l y f r o m 

10 to 12 A.M. 
* 

T h e l o w e s t pr i ce s in t o w n . 

T R O I S - R I V I E R E S 

Téléphone 1 22 

Uldoric Carignan 
Marchand-Epicier 

EPICERIE, BIERES & PORTERS 

* 
Agent pour les liqueurs "Christin & Cie" 

* 

Coin St-Antoine et Badeaux, - Trois-Rivières 

E N R O U T E 
A R R E T E Z A 

ON Y O U R W A Y 

S T O P A T 

Windsor Hotel 
(J . T. B é l a n d , P r o p . ) 

* 

P E N S I O N D E 1 è r e C L A S S E 

F I R S T C L A S S B O A R D 

A la C a r t e S e r v i c e 

S e r v i c e à la c a r t e 
B I E R E & V I N — B E E R & W I N E 

C h a m b r e s a v e c ou s a n s ba in . 
R o o m s w i t h or w i t h o u t b a t h . 

T E L . 2 P. O. B O X 2 1 3 

61 ST. L A U R E N T 

LOUISEVILLE, QUE. 



RIVERSIDE 
BEACH 

L ' e n d r o i t i d é a l p o u r l e b a i n o u l e s p i ­

q u e - n i q u e s . S u r la r o u t e n a t i o n a l e , 2 V 2 

m i l l e s à l ' e s t du Cap d e la M a d e l e i n e . 

T h e i d e a l p l a c e for b a t h i n g or p i c n i c . 

On t h e N a t i o n a l R o a d . 2 % m i l e s E a s t 

o f Cape M a d e l e i n e . 

C a p e M a d e l e i n e , 
Q u e . 



S T A T I O N — R E S T A U R A N T 

A R R E T E Z - Y S O U V E N T S T O P T H E R E O F T E N 

Si v o u s a v e z b e s o i n d e g a z o l i n e 
ou d ' h u i l e , si v o u s a v e z f a i m ou 

soif , a r r ê t e z à la s t a t i o n - r e s ­
t a u r a n t d e R i v e r s i d e B e a c h 

2 % m i l l e s à l ' e s t d u 
Cap d e la M a d e l e i n e . 

G r a n d e p l a g e sa­
b l o n n e u s e . Cabi ­

n e s à l o u e r . 

If y o u n e e d g a s a n d oi l , or a r e 
t h i r s t y or h u n g r y , j u s t s t e p 
a r o u n d to t h i s s t a t i o n - r e s t a u ­

r a n t a t R i v e r s i d e B e a c h 
2 % m i l e s E a s t of C a p e 

M a d e l e i n e . L a r g e S a n ­
dy B e a c h c a b i n s 

m a y be r e n t e d i f 
w a n t e d 

R I V E R S I D E BEACH 



R E S I D E N C E — I L E W A Y A G A M A C K — W A Y A G A M A C K C O T T A G E S . 

La premiers é g l i s e d e s R é e o l -
l e t s d a t e d e 1 6 9 S ; l e c o u v e n t d e 
1 7 4 2 . 

On sa i t q u e l ' é g l i s e p a s s a a u x 

m e m b r e s d e la " C h u r c h of E n g ­

l a n d " en 1 7 9 5 . Le m o n a s t è r e ser ­

vit d e r é s i d e n c e a u x o f f i c i e r s a n ­

g l a i s , d e c o u r d e j u s t i c e e t m ê m e 

d e p r i s o n j u s q u ' e n 1 S 2 1 , é p o q u e 

où fut c o n s t r u i t le P a l a i s de J u s ­

t i c e . 

L e s r e s t e s du frère D i d a c e . 

m o r t en o d e u r de s a i n t e t é le 21 

f é v r i e r 1 6 9 9 , r e p o s e n t e n c o r e e n 

c e t t e é g l i s e . 

t o 1 6 8 2 a n d f r o m 1 6 9 3 to 1 7 7 6 . 
T h e f i r s t c h u r c h of t h e R e c o l l e t s 
d a t e s f r o m 1 6 9 8 , t h e c o n v e n t 
f r o m 1 7 4 2 . 

W e k n o w t h a t t h e c h u r c h p a s s ­

ed to t h e m e m b e r s of t h e C h u r c h 

of E n g l a n d in 1 7 9 5 . T h e m o ­

n a s t e r y w a s u s e d by t h e e n g l i s h 

o f f i c e r s , a n d a l s o s e r v e d a s Court 

H o u s e , a n d J a i l u p to 1 8 2 1 , at 

w h i c h t i m e w a s b u i l t t h e C o u r t 

H o u s e . T h e r e s t s of F a t h e r D i d a -

co w h o d i e d o n F e b r u a r y 2 1 s t . , 

1 6 9 9 , in t h e o d e r of s a i n t l i n e s s , 

a r e s t i l l in t h i s c h u r c h . 

T é l é p h o n e 617 

J. A. LEFEBVRE {mm) 
M A R C H A N D - T A I L L B C R 

Agent pour: "SEMI READY" 
H A B I T S S U R M E S U R E S — M E R C E R I E S D E C H O I X 

195, Notre-Dame, Trois-Rivières 



L'EDIFICE AMEAU 
Le p r e m i e r g r a t t e - c i e l d e la r é g i o n é l è v e s e s m u r s m a j e s t u e u x d a n s le 

c ie l t r i f l u v i e n . Il e s t d e v e n u le c e n t r e de la v i e i n d u s t r i e l l e et c o m m e r c i a l e 
de n o t r e v i l l e , l e f o y e r d ' i m p o r t a n t e s a c t i v i t é s é c o n o m i q u e s 

Tels.: 3 2 8 - 3 2 9 0 . P. 6 4 0 

ROGER BISSON 
A V O C A T E T P R O C U R E U R 

Edi f ice A m e a u , 2 A l e x a n d r e 

T r o i s - R i v i è r e s 

U. -J . A s s e l i n E . -L . D e n o n c o u r t 

Asselin & Denoncourt 
A R C H I T E C T E S 

T é l . : 9 6 3 — T r o i s - R i v i è r e s 

E d i f i c e A m e a u , 2, r u e A l e x a n d r e 

T. D. MALONE 

G E N E R A L I N S U R A N C E 

T e l : 1 5 5 0 E d i f i c e A m e a u 

Té l . Rers. 2 0 2 9 

T é l . : 1 9 0 3 

EDGAR BOURNIVAL 
A V O C A T 

E d i f i c e A m e a u , 2 r u e A l e x a n d r e 

T r o i s - R i v i è r e s 

T e l s . : B u r e a u 3 2 9 — R é s . 2 7 2 6 - J 

Robert Poirier, B. A. LL. L. 
N O T A I R E 

E d i f i c e A m e a u , 6e E t a g e , 
C h a m b r e 68. 

2 rue A l e x a n d r e T r o i s - R i v i è r e s 

T e l s . : 3 2 8 - 3 2 9 C. P. 6 4 0 

HENRI BISSON 
C o m p t a b l e et l i q u i d a t e u r 

S y n d i c en m a t i è r e d e fa i l l i t e . 

3 5 a n s d ' e x p é r i e n c e à v o t r e s e r v i c e . 

E d i f i c e A m e a u , 2 A l e x a n d r e 

THE EMPIRE LIFE 
INSURANCE CO. 

S i è g e s o c i a l T o r o n t o , C a n a d a 

J. -R. M O R R I S S E T T E 
G é r a n t de d i s t r i c t . 

T é l . : E d i f i c e A m e a u 

A V I S E U R E N A S S U R A N C E 

E d i f i c e A m e a u 

L e s T r o i s - R i v i è r e s , P. Q. 

T é l . : 1 7 4 2 



ASSURANCES GENERALES 
GENERAL INSURANCE 

Tous genres d'assurance-
vie incluse. 

AGENTS FINANCIER 
Arbitrages, 

Administrations, Examens, 
Evaluations, Calculs, 

Conseils. 

Ail classes Insurance 
Life included. 

FINANCIAL AGENTS 
Arbitrations, 

Administrations, 
Calculations, Consultations, 
Examinations, Valuations. 

Americana Exchange 
Corporation Ltd. 

P. 0. Box 206 
TELEPHONES 3396-3397 

Bâtisse AMEAU Building, Trois-Rivières 



SOUFFREZ-VOUS D'HEMORROÏDES,  

ECZEMA, VARICE, OU AUTRES MALADIES  

DE LA PEAU? 

"HEMOR" 
Vous donne après plusieurs années de recherches scientifiques 

des témoignages convaincants de sa supériorité efficace 
comme étant le meilleur antiseptique jamais connu. 

Les Herbages et Onguents "HEMOR** 
s o n t i n s u r p a s s a h l e s p o u r l e s t r a i t e m e n t s d e s m a l a d i e s c i - h a u t n o m m é e s . 

D e s c a s t o u t - à - r a i t d é s e s p é r é s sont r a d i c a l e m e n t g u é r i s . 

J. E. L A M B E R T 
1 6 5 O U 1 0 8 7 L A V I O L E T T E — T K O I S - K I V I E R E S 

T E L E P H O N E 2 4 1 4 

Q u e l q u e s n o m s c h o i s i s p a r m i l e s m i l l i e r s d e t é m o i g n a g e s d e p e r s o n n e s 
qu i s e s o n t s e r v i s d e s p r o d u i t s " H e m o r " 

A p r è s a v o i r d é p e n s é d e s c e n t a i n e s d e d o l l a r s et a v o i r s o u f f e r t d 'ne-
m o r r o ï d e s p e n d a n t v i n g t a n s , j ' é t a i s s u r le po in t d'a l ler à l 'hôp i ta l pour 
s u b i r u n e o p é r a t i o n , s a n s t o u t e f o i s a v o i r la c e r t i t u d e d 'une g u é r l s o n . Un d e 
m e s a m i s m e c o n s e i l l a f o r t e m e n t de fa ire l ' e s s a i e d e l ' o n g u e n t " H é m o r " . 
A p r è s un t r a i t e m e n t d e d e u x m o i s j e pu i s a t t e s t e r q u e j ' en ai un s o u l a g e ­
m e n t p e r m a n e n t . Ce q u ' H é m o r a fa i t pour moi il le fera pour d ' a u t r e s e t Je 
le r e c o m m a n d e f o r t e m e n t . H e n r i G é l i n a s 3 1 7 - A S t e - t ' é c i l e , T r o l s - K i v i è r e s 

D e p u i s prè s d e d ix a n s , j e s o u f f r a i s d ' h é m o r r o ï d e s i n t e r n e s . A p r è s 
a v o i r é t é s o u l a g é m o m e n t a n é m e n t par t o u t e s s o r t e s d e r e m è d e s , j e n e pou­
v a i s a c c u s e r s a t i s f a c t i o n . L ' a n n o n c e d e s h e r b a g e s , d . o n g u e n t H é m o r a t t i r a 
m o n a t t e n t i o n . J 'en f is l ' e s s a i e s u i v a n t la d i r e c t i o n . Je s u i s e n t i è r e m e n t 
g u é r i d e c e t t e d o u l o u r e u s e a f f e c t i o n , d e s o r t e q u e j e r e c o m m a n d e l e s p r o ­
d u i t s H é m o r c o m m e é t a n t l e s p lus p u i s s a n t s r e m è d e s a n t i s e p c i q u e s J a m a i s 
c o n n u s . G r é g o i r e B o u f f a r d , c o n s t a b l e , X r o i s - K i v i è r e s 

D e p u i s p l u s i e u r s a n n é e s j e s o u f f r a i s d ' e c z é m a à u n e o r e i l l e . A p r è s 
a v o i r s u i v i d i f f i é r e n t s t r a i t e m e n t s c h e z d i v e r s m é d e c i n s , j e n'ai o b t e n u 
a u c u n e g u é r i s o n , pas m ê m e un s o u l a g e m e n t j u s t i f i a b l e . J e f i s r e s s a i e d ' u n e 
d e s o n g u e n t s H é m o r e t d a n s l ' e s p a c e d e q u i n z e j o u r s t o u t é t a i t d i sparu e t 
m o n o r e i l l e e s t m a i n t e n a n t n o r m a l e . Je p u i s d i re q u e l ' o n g u e n t H é m o r p o u r 
l ' e c z é m a , e s t le m e i l l e u r q u e j e n'ai r e n c o n t r é . 

T h é o d o r e A u b r y , r u e S t - M a u r i c e T r o i s - H i v i è r e s 

J'ai s o u f f e r t d ' h é m o r r o ï d e s p e n d a n t dix n e u f a n s . e t j ' é t a i s o b l i g é 
d e g a r d e r l e l i t . H u i t j o u r s a v a n t d e c o m m e n c e r un t r a i t e m e n t qu i a d u r é 
c inq s e m a i n e s j ' a v a i s é t é a d m i n i s t r é . P a r c o n s é q u e n t , j ' a v a i s p e r d u t o u t 
e s p o i r d e g u é r i s o n . A u j o u r d ' h u i , j e s u i s m i e u x et m e r e n d s à m o n o u v r a g e 
t o u t c o m m e il y a q u i n z e a n s , g r â c e au t r a i t e m e n t d e s h e r b a g e s e t o n g u e n t s 
H é m o r . A r t h u r G u i l l e n i e t t e , 1 0 0 - B C h a m p l a i n , S h a w i n i g a n F a l l s 



B I E N V E N U E W E L C O M E 

VICTORIA 
Le n o u v e l H ô t e l V i c t o r i a 

a v e c v u e s u r le f l e u v e S t - L a u r e n t 
et le B o u l e v a r d T u r c o t t e 

P l a n a m é r i c a i n et e u r o p é e n . 
Dr. F r e d H o u d e , P r o p . 

V. L e m l e u x . g é r a n t 
T R O I S - R I V I E R E S 

L A S A L L E D ' A T T E N T E — U n a p p a r t e m e n t 
g r a c i e u x e t h o s p i t a l i e r , a v e c u n a t m o s p h è r e d u 
c h e z - s o i . H ô t e l V i c t o r i a . 
T H E L O B B Y — A g r a c i o u s , h o s p i t a b l e r o o m , 
h o m e l i k e in i t s a t m o s p h e r e . H o t e l V i c t o r i a . 

T h e N e w V o c t o r i a H o t e l 
o v e r l o o k i n g t h e St . L a w r e n c e 

a n d t h e T e r r a c e . 
A m e r i c a n a n d E u r o p e a n P l a n . 

Dr. F r e d H o u d e . P r o p . 
V. L e m i e u x , m a n a g e r . 

Du P l a t o n St. 
( C o n t i n u a t i o n of D e s F o r g e s S t . ) 

T H R E E R I V E R S 

T H E D I N I N G - R O O M — H i g h c l a s s Canadian 
c u i s i n e , it a c c o m m o d a t e s 5 0 g u e s t s . 

L A S A L L E A D I N E R — C u i s i n e c a n a d i e n n e d e 
h a u t e c l a s s e ; a c c o m m o d a t i o n p o u r 50 p e r s o n n e s . 

V a l e u r s A C H E T E Z VOS V o s a c h a t s 
i n c o m p a r a b l e s H A R D E S F A I T E S E T M E R C E R I E S s e r o n t t o u j o u r s 

au n o u v e a u m a g a s i n a p p r é c i é s 
S e r v i c e _ . ~ _ - _ . . . . S a t i s f a c t i o n 

i r r é p r o c h a b l e . f~* ^ / \ L I I v l / \ I n g a r a n t i e 

162-164 Notre-Dame Trois-Rivières 



BARBIER COIFFEUR 

SHOE SHINE, TABACONISTE, SOUVENIR 
r * 

Shampoo, Massage, Lotions Parfums, 

Tabac Quesnel, Parfum d'Italie, Aubourg, Havane, Etc. 

* 
A. BOULA Y, Prop. 

78 ROYALE TROIS-RIVIERES 



Bienvenue aux capitalistes 
et touristes 

Dix m o t i f s e n f a v e u r 

d e l ' e n t r é e a u x T r o i s - R i v i è r e s 

d u c a p i t a l é t r a n g e r 

1. Le Port d e s T r o i s - R i v i è r e s , 
a g r a n d i t au c o û t d e 3 , 0 0 0 , 0 0 0 . 
d'un a c c è s fac i l e a u x p l u s g r o s 
n a v i r e s v e n a n t de l 'Ouest ou d e 
l ' E s t ; C o m m u n i c a t i o n s a v e c l e s 
E t a t s - U n i s par l e s c a n a u x . 

2. C h e m i n s d e fer d e s s e r v a n t 
T r o i s - R i v i è r e s : " C a n a d i a n P a c i f i ­
q u e " , " C a n a d i e n N a t i o n a l " , " V a l ­
l é e du S t - M a u r i c e " , l i g n e d e s 
G r a n d e s P i l e s . 

3 . G r a n d e s r o u t e s e n m a c a d a m 
r e l i a n t T r o i s - R i v i è r e s a v e c Mon­
tréa l , Q u é b e c , S h a w i n i g a n F a l l s , 
G r a n d ' M è r e , La T u q u e , au nord , 
D r u m m o n d v i l l e , N i c o l e t , S h e r ­
b r o o k e . C o a t i c o o k , e t c . , a u s u d . 

4. A b o n d a n c e d ' é n e r g i e é l e c t r i ­
q u e , p o u v o i r s g é n é r a t e u r s a u x 
p o r t e s d e s T r o i s - R i v i è r e s . 

5. C e n t r e i n d u s t r i e l e t a g r i c o l e . 
C u l t u r e m a r a î c h è r e s u s c e p t i b l e de 
d é v e l o p p e m e n t s r é m u n é r a t e u r s . 

6. P r o x i m i t é d e s F o r ê t s du St-
M a u r i c e , l e s p lus r i c h e s d u m o n ­
d e , 2 , 0 0 0 l a c s p o i s s o n n e u x . P a r a ­
d i s d e s a m a t e u r s d e c h a s s e e t pê­
c h e . 

7. Main d ' o e u v r e i d é a l e : o u ­
vr iers c a p a b l e s , h o n n ê t e s , r e s p e c ­
t u e u x de l ' a u t o r i t é , e n n e m i s d e s 
g r è v e s . 

S. C l i m a t t e m p é r é e t s a l u b r e . 
S p o r t s d 'h iver i n t é r e s s a n t s e t t o ­
n i f i a n t s . 

9. C l a s s e d i r i g e a n t e i n s t r u i t e , 
c o u r t o i s e , h o s p i t a l i è r e , p a r l a n t l e s 
2 l a n g u e s o f f i c i e l l e s du pays . 

10 . G o u v e r n e m e n t s d é s i r e u x de 
c o o p é r e r a v e c c a p i t a l i s t e s a u x f ins 
d e p r o m o u v o i r la c r é a t i o n de n o u ­
v e l l e s i n d u s t r i e s . 

C o n s e i l m u n i c i p a l , d a n s l e s m ê ­
m e s d i s p o s i t i o n s , prêt à offr ir 
t o u s l e s a v a n t a g e s e t g a r a n t i e s 
r a i s o n n a b l e s . 

BIENVENUE — W a . C O M E 

Hotel Victoria 

T H E G R I L L — D i n n e r a n d w i n e . D a n c e e v e r y 

n i g h t w i t h a l i v e l y o r c h e s t r a . 1 0 0 g u e s t s . T h i s 

d a n c i n g c a b a r e t w i t h i t s P a r i s i a n a t m o s p h e r e 

is u n i e . 

L E G R I L L — D i n e r et v in . D a n s e t o u s l e s s o i r s 

l u x s o n s d 'un o r c h e s t r e e n t r a î n a n t . A c c o m m o ­

d a t i o n pour 1 0 0 p e r s o n n e s . Ce cabare t d a n s a n t 

a v e c s o n a t m o s p h è r e p a r i s i e n es t u n i q u e . 

T H E T A V E R N — w h e r e o u r h i g h c l a s s p a t r o n s 

f r a t e r n i z e . — V i c t o r i a H o t e l . 

L A T A V E R N E — où se r e n c o n t r e n t n o s e s t i m é s 

c l i e n t s . — i i" i . i V i c t o r i a . 



n » id- o'mrwmr 
TABAC CK>ARES . ClOAfft T E L E P H O N E 

3 7 4 5 

• 

T a b a c s , 

* 

C i g a r e s , 

C i g a r e t t e s , 

* 

P i p e s , 

* 

J o u r n a u x , 

* 

B i è r e d ' E p i n e t t e . 

N o u s d é v e l o p p o n s 

e t a g r a n d i s s o n s 

l e s p o r t r a i t s . 

P E T I T W I N D S O R 
ELZ. G A U T H I E R , P r o p . 

301 ST-MAURICE TROIS-RIVIERES 

Téléphone 577 

Alexandre Marineau & Cie 
C O X T R A C T E U R S 

* 

Edifices publics, Eglises, Collèges, Résidences privées, 

Couvents, Etc., Etc. 

RUE DU CHATEAU, TROIS-RIVIERES 



Welcome to the Capitalists 
and Tourists 

T e n m o t i f s in f a v o u r of t h e 
c o m i n g in to T h r e e R i v e r s of 
F o r e i g n Cap i ta l . 

1. T h e P o r t of T h r e e R i v e r s , 
e n l a r g e d a t t h e c o s t of $ 3 , 0 0 0 , -
0 0 0 . 0 0 , of a n e a s y a c c e s s to t h e 
b ig s h i p s c o m i n g f rom t h e W e s t 
or t h e S t a t e s . C o m m n u i c a t i o n 
w i t h U n i t e d S t a t e s by t h e c a n a l s . 

2. T h e R a i l w a y s in T h r e e R i v ­
e r s : T h e C a n a d i a n Pac i f i c R a i l ­
w a y Co. , T h e C a n a d i a n N a t i o n a l 
R a i l w a y s , St . M a u r i c e V a l l e y , 
G r a n d e s P i l e s , L i n e . 

3. M a c a d a m H i g h w a y s b e t w e e n 
T h r e e R i v e r s a n d M o n t r e a l . Que­
bec , S h a w i n i g a n F a l l s , Grand' 
Mere , La T u q u e , on t h e N o r t h 
S h o r e a n d D r u m m o n d v i l l e , N i c o -
l e t , S h e r b r o o k e , C o a t i c o o k , e t c . , 
on t h e S o u t h S h o r e . 

4. P l e n t y of E l e c t r i c a l e n e r g y , 
g e n e r a t i n g p o w e r , r i g h t h e r e a t 
t h e dooi-o of T h r e e R i v e r s . 

5. I n d u s t r i a l a n d A g r i c u l t u r a l 
c e n t e r s , and a l s o m a r k e t - g a r d e n ­
i n g w h i c h is s u c c a p t i b l e to g r e a t 
d e v e l o p m e n t s . 

6. P r o x i m i t y to F o r e s t s of St. 
Maur ice , t h e r i c h e s t in t h e w o r l d . 
2 , 0 0 0 f i s h i n g l a k e s , t h e p a r a d i s e 
of t h e A m a t e u r s of f i s h i n g a n d 
h u n t i n g . 

7. Ideal w o r k m a n s h i p , l a b o u r ­
ers a b l e , h o n e s t . r e s p e c t i n g a u ­
t h o r i t y , e n e m i e s of s t r i k e s . 

8. T e m p e r a t e a n d h e a l t h y c l i ­
m a t e . I n t e r e s t i n g a n d g o o d w i n ­
ter s p o r t s . 

9. C l a s s of p e p o l e w e l l in­
s t r u c t e d a n d e d u c a t e d , t a l k i n g 
b o t h h e 2 o f f i c ia l l a n g u a g e s of 
t h e C o u n t r y . 

10 . G o v e r n m e n t a n x i o u s to co ­
o p e r a t e w i t h t h e C a p i t a l i s t s in 
order to c r e a t e n e w i n d u s t r i e s . 

M u n i c i p a l C o u n c i l w i t h t h e sa ­
m e d i s p o s i t i o n s ; ready to o f fer 
r e a s o n a b l e g u a r a n t e e s a n d a d -
v a n t a c e s . 

BIENVENUE — WELCOME 

Hotel Victoria 

B E D R O O M — One of o u r b e d r o o m s e q u i p p e d 
w i t h B e a u t y - R e ^ t m a t t r e s s , t e l e p h o n e a n d b e d ­
s ide l a m p s . 

C H A M B R E A C O U C H E R — U n e de n o s c h a m ­
b r e s , a v e c t é l é p h o n e , l a m p e de l i t . m a t e l a s 
" B e a u t y - R e s t " . — H ô t e l V ic tor ia . 

B A R B E R S H O P — T h e b a r b e r s h o p s e r v i c e 
u n d e r t h e d i r e c t i o n of o n e of t h e m o s t e x p e ­
r i e n c e d barber . S h o w e r a n d s h o e - s h i n e s e r v i c e 
a l s o . — V i c t o r i a H o t e l . 

S A L O N D E B A R B I E R — s o u s la d i r e c t i o n d u n 
e x p e r t barb ier . S e r v i c e de d o u c h e e t c i r a g e d 8 
c h a u s s u r e s . — H o t e l V i c t o r i a . 



Tél. R é s i d e n c e 2 1 8 - J T e l s . M a g a s i n 2 3 1 5 - J — 3 7 5 2 

J. ALBERT BOLDUC 
R E S T A U R A T E U R - T A B A C O M S T E 

S p é c i a l i t é : A r t i c l e s d e f u m e u r s et T a b a c en f e u i l l e s . 
Le r e n d e z - v o u s d e s " s p o r t m e n " d u q u a r t i e r N o t r e - L a m e 

4 4 8 S T - M A U R I C E , - T R O T S - R I V I E R E S 

T é l . 7 6 1 T é l . R é s . 1 7 5 6 - F 

J. C. PAPILLON 
( S u c c e s s e u r d e L. P . D u c h a r m e ) 

P L O M B I E R - C O U V R E U R 
R é p a r a t i o n s g é n é r a l e s , e t c . 

2 2 3 L a v i o l e t t e , T r o i s - R i v i è r e s 

HOTEL CONTINENTAL 
E n F a c e d e la G a r e du C. P. R. 

Té l . 3 7 0 9 Té l . P r i v é 2 8 8 

P e n s i o n T é l . 3 7 2 1 

Té l . R é s i d e n c e p r i v é e 2 3 4 5 

J. L. D U F R E S N E , P r o p . 

1 2 1 3 L A V I O L E T T E 

Jos. Bailiargeon 
Marchand de chaussures 

T é l . : 5 2 9 T r o i s - R i v i è r e s 

Z MASSE 

M A R C H A N D E P I C I E R - L I C E N C I E 

B o n b o n s , C i g a i e s , C i g a r e t t e s . 

6 4 6 S t - F r s - X a v i e r , Tél . 1 0 2 7 - W 

T é l . : 2 3 8 0 - W 

J. H. GOSSEL1N 
C O R D O N N I E R 

* 

3 23 St- M a u r i c e Tr l i s - R i v i è r e s 

MARCHE 

MARKET 
A. A L L A R D , Prop . 

Boucher — Eoicier-licencié 
* 

033 Stc-Angèle Tél.: 404 
T R O I S - R I V I E R E S 

Téléphone 1900 

GARAGE QUESSY 
Bruno Quessy, Prop. 

Day and Night SERVICE Jour et Nuit 

Réparations, accessoires, etc. — Repairs, accessories, etc. 

* 
A G E N C E D E S S E L L I N G A G E N T S F O R 

CHRYSLER, DE SOTO. WILLYS-SIX. 
WILLYS-HUIT, WILLYS-KNIGHT 

31 3-3 1 5 St- Maurice Trois-Rivières 



BIENVENUE — WELCOME Guides historiques aux 
Trois-RVièrcs 

O R C H E S T R A — T h e l i v e l y V i c t o r i a Gril l Or­
c h e s t r a w h o m a k e d a n c i n g a d e l i g h t . 
O R C H E S T R E — Le ga i o r c h e s t r e du V i c t o r i a 
Gril l qui rend la d a n s e d é l i c i e u s e . 

T U R C O T T E T E R R A C E — T h a t o ld f a s h i o n a b l e 
b o u l e v a r d , a d j o i n i n g t h e N e w V i c t o r i a H o t e l . 
B O U L E V A R D T U R C O T T E — e n d r o i t f a s h i o n a ­
b le , v o i s i n du n o u v e l H ô t e l V i c t o r i a . 

A l ' e x e m p l e d e s c i t é s d e M o n t ­
réa l , e t d e Q u é b e c , la v i l l e de3 
T r o i s - R i v i è r e s , v i e n t d ' ê t r e d o t é e 
d'un c o r p s d e g u i d e s h i s t o r i q u e s 
d i p l ô m é s , qu i a u r o n t m i s s i o n d e 
f a i r e c o n n a î t r e , a u x v i s i t e u r s é-
t r a n g e r s l e s b e a u t é s , e t l ' i n t é r ê t 
h i s t o r i q u e d e la c i t é t r i f l u v i e n n e . 

La c i t é d e s T r o i s - R i v i è r e s s e 
c l a s s e p a r m i l e s v i l l e s l e s p l u s a n ­
c i e n n e s et l e s p l u s i n t é r e s s a n t e s 
d e la p r o v i n c e . 

E l l e fut f o n d é e , par le s i e u r d e 
L a v i o l e t t e e n 163< \ h u i t a n s a v a n t 
M o n t r é a l , et f u t l o n g t e m p s u n 
p o s t e d e t r a i t e i m p o r t a n t . 

En c e s d e r n i è r e s , années . , s o n s i ­
t e a v a n t a g e u x , a u c o n f l u e n t d u 
f l e u v e S t - L a u r e n t e t de la r i v i è r e 
S t - M a u r i c e , lui a v a l u u n d é v e ­
l o p p e m e n t c o m m e r c i a l et i n d u s t r i ­
el i n t e n s e , a u c o u r s d u q u e l sa p o ­
p u l a t i o n a p l u s q u e t r i p l é e n 
m o i n s d e 20 a n s . 

L e p r o g r è s , m o d e r n e , t o u t e ­
fo i s , n'a p a s d é t r u i t t o u s l e s s o u ­
v e n i r s a n c i e n s , et il r e s t e a u x 
T r o i s - R i v i è r e s p l u s i e u r s v i e i l l e s 
m a i s o n s d o n t la c o n s t r u c t i o n e s t 
a n t é r i e u r e à la c o n q u ê t e e t qu i , 
à c e t i t r e , m é r i t e n t l ' a t t e n t i o n 
des a m a t e u r s d e v i e i l l e s c h o s e s 

L e s e n v i r o n s d e la v i l l e o n t 

a u s s i d e s t é m o i n s d e p l u s i e u r s é-

v é n e m e n t s h i s t o r i q u e s i m p o r t a n t s 

d o n t il i m p o r t e d e c o n s e r v e r l e 

s o u v e n i r . 

L e s g u i d e s h i s t o r i q u e s d e s 

T r o i s - R i v i è r e s o n t l e u r s i è g e 

r u e N o t r e - D a m e , a u b u r e a u d e 

r e n s e i g n e m e n t s qui v i e n t d ' ê t r e 

c r é é par la m u n i c i p a l i t é . Ce b u ­

r e a u e s t s i t u é p l a c e P i e r r e B o u ­

c h e r , prè s d u b u r e a u d e p o s t e , s u r 

le p a r c o u r s d e la r o u t e n u m é r o 2 . 

IDEAL STORE 

E P I C E R I E D E C H O I X 

S p é c i a l i t é : b i s c u i t s 

S58 B o n a v e n t u r e Tél . 1 2 9 7 - M 

P o u r u n bon r e p a s — F o r a g o o d f e e d 

A l l e z au Go to 

QUICK LUNCH 
D. H é r o u x , P r o p . 

34 B a d e a u x Té l . 7 3 5 - M 



PIERRE NEAULT 
B O U C H E R - E P I C I E R 

Spécialitée: Boeuf de l'Ouest 

Tel. 1446 327 St. Maurice 

Trois-Rivières 

M a r c h a n d i s e s T a p i s , 
s è c h e s P r é l a r t s , E t c . 

S p é c i a l i t é : 
M a n t e a u x de f o u r r u r e 

p o u r d a m e s 

M A G A S I N 

"LAL1BERTE 
V ê t e m e n t s de h a u t e c l a s s e pour 

d a m e s , h o m m e s e t g a r ç o n s . 

T E L . : 2 8 0 0 

4 9 1 S t - M a u r i c e T r o i s - R i v i è r e s 

TEL. 2696 

A. J A C O B 
Marchand 

Bois et charbon 

' * 

15 C h a p l e a u T r o i s - R i v i è r e s 

Les Dames vont où Elles Obtiennent Satisfaction 
C est ce qui a fait la Popularité du 

Salon de Beauté Populaire 
Arthur Lafrance, prop. 

S P E C I A L I T E 

ONDULATION MARCELLE ET A L'EAU 
N A T U R E L L E L A P L U S P E R F E C T I O N N E E 

ONDULATION PERMANENTE CROQUIGNOLE 
D E R N I E R E N O U V E A U T E 

L'ondulation Croquignole est 
garantie durer plus longtemps 

et ne brûler ni cheveux 
ou scalpe. 

Notre outillage est ce qu'il y a 
de plus perfectionné dans 

tout le district. 
Téléphonez pour appointement à 1 1 I 3 ou à 2728m 

4 7 7 S T - M A U R I C E T R O I S - R I V I E R E S 



R u e r é s i d e n t i e l l e T y p i c a l R e s i d e n t i a l S t r e e t 

BANQUE PROVINCIALE 
DU CANADA 

Siège Social: Rue St-Jacques, Mortréal. 

Capital autorisé $ 5,000,000.00 

Capital payé et Surplus 5,940,000.00 

Actif total (au 30 novembre 1930) 52,480,000.00 
C e t t e B a n q u e es t la s e u l e au C a n a d a d o n t l e s a r g e n t s c o n ­

f iés à s o n D é p a r t e m e n t d ' E p a r g n e sont c o n t r ô l é s par u n C o m i t é 
de C e n s e u r s , c e s m e s s i e u r s e x a m i n e n t m e n s u e l l e m e n t l e s p la­
c e m e n t s fa i t s en rapport a v e c t e l s d é p ô t s . 

* 
333 Succursales et Sous-Agences au CANADA 

* 
D e u x S u c c u r s a l e s a u x T r o i s - R i v i è r e s : 

A. E . B O U T I N . G é r a n t J . - F . G U I L L E M E T T E , G é r a n t 

A n g l e N - D a m e et Du P l a t o n A n g l e I . a v i o l e t t e e t S t - M a u r i c e 



G E O , B I S T O D E A U 
R E S T A U R A T E U R 

P a t a t e s f r i t e s et " H o t - D o g s " . — C r è m e à la g l a c o . 

S e r v i c e d e p r e m i è r e c l a s s e . 

4 1 - a C H A M P F L O U R U N E VISITE E S T S O L L I C I T E E 

C A S H Té l . 2 1 0 0 C R E D I T 

LA CIE INTERNATIONAL 
J. Y U D A , P r o p . 

H a r d e s f a i t e s pour d a m e s 
e t m e s s i e u r s . 

M a n t e a u x de f o u r r u r e u n e s p é c i a l i t é 
4 5 7 S t - M a u r i c e T r o i s - R i v i è r e s 

EDGAR COUTURE 
S A L O N D E B A R B I E R 

S e r v i c e d e p r e m i è r e c l a s s e 
* 

2 4 9 L a v i o l e t t e , - Trois-Rivière3 

Tel. 6 1 4 P r o v i s i o n s e t F r u i t s 

J.-B. BERTRAND 
E P I C I E R L I C E N C I E 

B I E R E E T P O R T E R 

2 6 1 , A v e L a v i o l e t t e , - T r o i s - R i v i è r e s 

ROBERT PEPIN 
C O R D O N N I E R 

S e r v i c e p r o m p t et c o u r t o i s 

3 0 4 L a v i o l e t t e , Té l . 1 3 6 0 - W 

Tél . 3 7 5 3 

F. TOURIGNY 
S A L O N D E B A R B I E R 

• 

Tabac3, C i g a r e s , C i g a r e t t e s , 

L i q u e u r s d o u c e s , e tc . 

* 

S A L L E D E B I L L I A R D 

S e r v i c e p r o m p t e t c o u r t o i s 

3 0 8 L a v i o l e t t e , - T r o i s - R i v i è r e 3 

EMILE VALLIERES 
B O U C H E R 

E P I C I E R - L I C E N C I E 

BiCre et p o r t e r Ce t o u t e s s o r t e s 

Té l . 3 3 2 1 3 S 3 L a v i o l e t t e 

DONAT BLAIS 
SAL L E D E P O O L E T R E S T A U R A N T 
C i g a r e s , c i g a r e t t e s , c r è m e a la g l a c e . 

S a l o n d e barb ier a t t a c h é 
au r e s t a u r a n t . 

2C8-a L a v i o l e t t e T r o i s - R i v i è r e S 

Tél . 3 7 1 9 

DOMINION CAFE 
S a l l e à d î u e r de p r e m i è r e c l a s s e 

O u v e r t j o u r et nu i t . 
Most U p - t o - d a t e D i n n i n g Par lor 

Open day and n i g h t 
4S3 S t - M a u r i c e T r o i s - R i v i è r e s 

GAUTHIER e t ROY 
P e i n t u r a g e e t d é b o s s a g e 

d e t o u t e s s o r t e s 

1 1 5 S t e - J u l i e Tél . 3 2 9 7 

T é l . Mag. 2 1 4 9 Té l . R é s . 2 8 1 6 - W 

OMER LAROCHE 
B O U C H E R - E P I C I E R 

P r e m i e r Choix d ' E p i c e r i e s 

P o i s s o n fra is reçu c h a q u e jour . 

* 

D e m a n d e z v o t r e c h a r b o n 
d è s m a i n t e n a n t . 

OMER LAROCHE 
M a r c h a n d de B o i s et d e C h a r b o n . 

2 1 2 S t e - U r s u l e , - T r o i e - R i v i è r e s 



Canada's Premier 
Textile Manufacturer 

TH E W a b a s s o C o t t o n C o m p a n y L i m i t e d , s i n c e i t s f o u n d a t i o n in 
19US, h a s c o n t r i b u t e d h u g e l y t o t h e g r o w t h a n d p r o s p e r i t y of 

T h r e e R i v e r s a n d t h e s u r r o u n d i n g St. M a u r i c e V a l l e y D i s t r i c t . A s t h e 
l a r g e s t c o t t o n mi l l u n d e r o n e roof in a l l C a n a d a , it h a s g i v e n c o n s i d e r ­
ab le i m p e t u s to t h i s m o s t i m p o r t a n t d i v i s i o n of C a n a d i a n i n d u s t r y . 

In the m o d e r n " d a y l i g h t f a c t o r y " on t h e St . M a u r i c e R i v e r , 2 4 0 0 
s k i l l e d o p e r a t o r s a r e e n g a g e d in m a n u f a c t u r i n g t h e a t t r a c t i v e a n d 
d u r a b l e fabr i c s for w h i c h t h e W a b a s s o C o t t o n C o m p a n y L i m i t e d i s 
so j u s t l y l a m e d . 

A M O N G W A B A S S O P R O D U C T S A R E : 
P r i n t e d b r o a d c l o t h s , p r i n t e d art s i l k s , s h e e t i n g s , s h e e t s , p i l l o w 

c o t t o n s , p i l l o w s l ips , c a m b r i c s , l o n g c l o t h s , m a d a p o l a m s , s h i r t i n g s , 
j e a n s , t w i l l s , l a w n s , o r g a n d i e s , v o i l e s , e t c . 

THE WABASSO COTTON 
C O M P A N Y L I M I T E D 

THREE RIVERS QUEBEC 



Q U É B E C 
Ministère de la Voirie — — Roads Department 

RÉSEAU DES GRANDES ROUTES 
MAN HIGHW SYSTEM 

EchclU d« Milles Scale of Miles 

c a r t e du réseau. indiquant 
l'ancien e t l e nouveau numerotages 
map of t h e System showing o ld 

and new highway numbers 

T r o i s 
R i v i è r e s 

s w l C \ K 

Numbering of Main Highways of Quebec 

— POPMCATWC — 

En dessous de /ÛOOO o Under /OOOO 

De /OOCO à 40000 O F/vm/OOOO tu40000 

Au dessus de/00000 % Over fûO 000 

Nouveau numérote [TJ Ne*s number* 
ChemtnS a me Apr ej ^m/nywred r&etXs 
Chem/ns non amehc^rs^z(/ntm^fvve<d road's 
Chemm en comsfnx^n-nx Goads under nvtsJ'venwt 

Montréal-Sherbrooke-
Mlnes-Lévls. 
Ednninston-Rivière du Li»iip -
Québec-Montreal-Toronto. 
Levis rFort Covington. 
Montréal-Malone, 
Levis-Sherbrooke (via Bleh-
niond). 
Boulevard Perron (aiound 
Gasuésle Peninsula ) . 
Mout real-St-Albans, 
Montréal- Hull- Aylmer -Pem-
hrooke. 
Edouard VII. 
Rivière du Loup-Ste, Flavit . 
Montréal-Mont. Laurier -Ma ni-
wakl-Hull. 
Rougement-St. H y a c i n t h e -
Driunmondvllle-Trols Rivières. 
Sherbrooke-Derby Line, 
Montréal-Rouse'^ l'oint \ \ i.i 
St. Jean) . 
Québec - Chlcoutlml Tour 

St. Jean-Québec. 
Richmond-Yamaska. 
Montréal-Ottawa (via Pointe-
Fortune), 
Mont réal-Ter rebonnc-St. 
Trois-Rivières-Itf Tuque. 
Victoriaville-nnuminond ville 
Sorel-Iberville-St. .lean. 
Sherbrooke-Norton Mills. 
Lévks-Jaekman. 

33. 
34. 
35. 
36. 

38* 
39. 
40, 
-Il 
42 
AA 
44. 
45. 
46. 

47. 
48. 
49. 

St Jean-Port-Joli St. Pamplil-
le-St . Camille. 
St. VaJUer - St. Camille •-
Georges-Lac Mégantlc. 
Waterloo-Rouse "s Point (vit 
Knowlton) 
Blrcbton-Beecbe;- Falls, 
Lé via-Sherbrooke (via Beau-
ceville) 
La<-hute-Charlemagne (via ( l i a ) 
Lai-hute Ste. Agate 
Lacbute-St . Jovite. 
Montréal-Si . Hyacinthe - B*ch-
mood, 
L'Assomptlnn-Rawdon. 
Troie-RU lèrea- Woburn. 
Bi^'kluKbham - Mont. Laurivr. 
Beauharnola-St. Jean. 
Tour de l'Ile de Montréal. 
Tour do l'Ile Jésus. 
Waterloo -Newport. 
Marlevllle.-Cmvanxville. 
BertJiier-Juliette-Lachute. 
Berthier-Jollette- St. Come. 
Berthler-St Michel des Saint*. 
Loillseville-St, Alexis , 
Benneterre-La Reine. 
Perreault Road ( Macaii.U*-
Roiiyn-Téinlscamingoe) 
St. Rocfa - Chambly- St. Jean. 
L'Assomption-Jollette. 
Blaek Lake-St. Pierre les Be •-
quets. 
Magog-Coatieook. 



M o r c e a u x d ' a u t o s u s a g é s S p é c i a l i t é : 
S o u d u r e o x i g è n e Çle l pour a u t o 

E M E R Y G U I L B E R T 
M a r c h a n d de b i c y c l e s 

1 1 6 S T - G E O R G E S T E L . 647-M T R O I S - R I V I E R E S 

HOTEL ST-LOUI 
CHS.-EDOUARD PAGE, Prop. 

A HOME-LIKE HOTEL 
H a v i n g t h e C h a r m and R e f i n e ­
m e n t ol a P i i v a t i H o u s e w h a r a 
t h e g u e s t s m a y e n j o y t h e q u i e t 
and c o m f o r t of H o m e . 

BEER AND WINE 

E l e v a t o r S e r v i c e 
M e a l s S e r v e d at a l l H o u r s 

100 r o o m s — 25 w i t h p r i v a t e B a t h 

T e l e p h o n e in E v e r y R o o m 
A T . R o o m s h a v e R u n n i n g W a t e r 

G a r a g e a c c o m m o d a t i o n o n 
H o t e l P r e m i s e s 

Corner Notre Derm & Des Forges Three Rivers 

H O T E L ST-LOUIS 

IANDWICH SHOP 
THREE RIVERS 

S T O P 
At This Popular Sign 

The Best Phc2 When i n 
Three Rivers 

For Luncheon or Dinner 

Excellent Cuisine 

Quick Service 



Au c e n t r e : le c o u v e n t d e s U r s e l i n e s , bâ t i t en 1 7 1 5 ; à dro i ­
t e : l ' é g l i s e a n g l i c a i n e ( a u t r e f o i s la c h a p e l l e d e s R é c o l l e t s ) 
— C e n t r e . C o n v e n t of the U r s e l i n e s , part bu i l t 1 7 1 5 . R i g h t . 
— A n g l i c a n C h u r c h ( O n c o t h e C h a p e l of t h e R e c o l l e t s ) , 
bu i l t in 1 7 4 2 . 

L B V I E U X M O N A S T E R E 
D E S U R S U L I N E S 

F o n d é en 1 6 9 7 . L e s t r o i s f o n d a ­
t r i c e s l o g e n t c h e z M. d e R a m s a y , , 
au P l a t o n . L e s v i e u x m u r s b l a n c s 
qui l o n g e n t la r u e N i o t r e - D a m e 
d a t e n t de 1 7 1 5 . D u r a n t e n v i r o n 
un s i è c l e , u n e p a r t i e du m o n a s ­
t è r e ser t d 'hôp i ta l . C'est là q u e 
f u r e n t r e ç u s e t s o i g n e u s e m e n t 
t r a i t é s , l es s o l d a t s et o f f i c i e r s a-
m é r i c a i n s au c o u r s d e l ' o c c u p a ­
t i o n d e 1 7 7 5 - 1 7 7 6 . L e s n o t e s o u 
c o m p t e s n ' é t a i e n t pas p a y é s . Le 
c o m m a n d a n t e x h o r t a i t l e s b o n n e s 
s o e u r s à p r e n d r e p a t i e n c e : " E h 
b i e n ! r ép l iqua un j o u r l ' é c o n o m e , 
n o u s a l l o n s n o u r r i r v o s s o l d a t s de 
p a t i e n c e " ! 

L a c h a p e l l e et l e m o n a s t è r e 
c o n t i e n n e n t d e s t a b l e a u x et a u ­
t r e s o b j e t s a n t i q u e s d ' u n e g r a n d e 
v a l e u r . Le3 a u t o r i t é s p e r m e t t e n t 

Tél . 1 4 8 7 

L. P. LAVENTURE 
B o u c h e r e t E p i c i e r 

F R U I T S E T L E G U M E S 

69 P l a i s a n t e , T r o i s - R i v i è r e s 

T H E OLD M O N A S T E R Y 
OF T H E U R S U L I N E S 

F o u n d e d in 1 6 9 7 . T h e 3 f o u n d ­
e r s l i v e d a t Mr. D e R a m s a y at t h e 
P l a t o n . T h e o ld w h i t e w a l l s a l o n g 
N o t r e D a m e St. d a t e b a c k t o 
1 7 1 5 . D u r i n g a b o u t o n e c e n t u r y 
t h e m o n a s t e r y s e r v e d a s a h o s ­
p i ta l . T h e r e w e r e r e c e i v e d a n d 
w e l l t r e a t e d t h e a m e r i c a n s o l d i e r s 
d u r i n g 1 7 7 5 - 1 7 7 6. T h e b i l l s w e r e 
n o t pa id . T h e c o m m a n d i n g of f i ­
cer w a s a l w a y s b e g g i n g t h e g o o d 
n u n s to be p a t i e n t t i l l o n e d a y 
t h e b u r s a r r e p l i e d " W e l l w e w i l l 
f eed y o u r s o l d i e r s w i t h p a t i e n ­
ce" . 

T h e C h a p e l a n d m o n a s t e r y c o n ­
t a i n p a i n t i n g s , la 'o leaus a n d a n t i ­
q u e s of a g r e a t v a l u e . T h e a u ­
t h o r i t i e s a l l o w t h e t o u r i s t s t o v i ­
sit t h e m u s e u m of t h e C o n v e n t . 

GARAGE ST-GEORGES 
F r a n k A b r a n , P r o p . 

S e r v i c e d e p r e m i e r o r d r e . 

* 

3 0 - a S t - G e o r g e s T r o i s - R i v i è r e s 



S P E C I A L I S T E 
Tél.: Bur. 1385 
Tél.: Rés. 1748 

H 

SEXUELLES " ~ 

"""" / Dr. \ 
PEAU — Henri Lacroix = 1 

VENERIENNES — 
1 ~ • • 9LJ V* \S g \^ | /% 1 

— V MEDECIN- / 
\ CHIBPBGIEN / 

SANG  

167-a N-Dame 

T é l . : 3 2 8 2 

Dr A.R. Bellemare 
A n c i e n p o s t e d u Dr. A u b i n 

M E D E C I N E G E N E R A L E 

E T A C C O U C H E M E N T S . 

C o n s u l t a t i o n s : 

2 à 4 e t 7 à S t o u s l e s j o u r s 

1 7 9 R U E L A V I O L E T T E 

T r o i s - R i v i è r e s 

T é l . : 4 0 1 

Dr C. Baribeau 
B.A. , M.D. 

E x - é l è v e d e s h ô p i t a u x d e P a r i s 

E x - i n t e r n e d e l 'hôp i ta l N o t r e - D a m e 

* 

S P E C I A L I T E : 

C h i r u r g i e g é n é r a l e 

A p p a r e i l u r i n a i r e 

* 

H e u r e s d e b u r e a u : 

1 .30 a 4 h. p .m. — 7 à 8 h. p .m. 

4-a A l e x a n d r e , T r o i s - R i v i è r e s 

T é l é p h o n e 4 0 1 

Docteur 

JACOB 
M. D. 

S P E C I A L I S T E : 

Yeux, oreille, nez, gorge. 

* 

e x . - a s s . à la C l i n i q u e N a t i o n a l e 

o p h t a l m o l o g i q u e 

d e s Q u i n z e - V i n g t s , P a r i s , 

e x - é l è v e d e l 'hôp . B a u c i c a u t , P a r i s , 

ex - in t . d e l 'hôp. N o r m a n d & Cross 

H e u r e s de B u r e a u : 1 0 à 12 - 2 à 5 

4-A A L E X A N D R E 
T r o i s - R i v i è r e s 



C o u v e n t d e s U r s u l i n e s . — T h e U r s u l i n e s C o n v e n t . 

a u x t o u r i s t e s de v i s i t e r l e m u s é e 
du c o u v e n t . 

"LA P A R O I S S E ' 

V i e i l l e é g l i s e s i t u é s à l ' a n g l e 
d e s r u e s B o n a v e n t u r e e t S t - P i e r -
re e t d o n t la s a c r i s t i e c o u v r a i t 
l ' e m p l a c e m e n t où s ' é l è v e a u j o u r ­
d 'hui le m o n u m e n t du S a c r é -
Coeur . E l l e r e m o n t a i t à la d o m i ­
n a t i o n f r a n ç a i s e , 1 7 1 0 ou 1 7 1 7 . 
et c o n t e n a i t n o t a m m e n t u n e cha i ­
re d'un rée l m é r i t e a r t i s t i q u e e t 
d e s t a b l e a u x de m a î t r e s . 

Un p e u p l u s à l 'es t , r u e St -
P i e r r e , s e t r o u v a i t la v i e i l l e é c o ­
l e S t e - U r s u l e , b â t i e en 1 8 2 9 , e t 
c o n f i é e a u x F r è r e s d e s E c o l e s 
C h r é t i e n n e s en 1 8 4 4 . 

" P A R I S H C H U R C H " 

A n o t h e r v e r y p r e c i o u s re l i c of 
t h e p a s t w a s d e s t r o y e d by t h e 
f i re in t h e c o n f l a g a t i o n of 1 9 0 8 . 
t h i s w a s t h e C h u r c h of "La P a ­
r o i s s e " , an o ld c h u r c h s i t u a t e d 
at t h e a n g l e of B o n a v e n t u r e a n d 
St. P i e r r e Sts . T h e s a c r i s t y co ­
v e r e d t h e p lace w h e r e t o - d a y is 
t h e m o n u m e n t of " T h e S a c r e d 
H e a r t " . T h i s d a t e d back to t h e 
f rench d e n o m i n a t i o n 1 7 1 0 or 
1 7 1 7 a n d c o n t a i n e d a p u l p i t of 
real a r t i s t i c m e r i t a n d m a s t e r 
p a i n t i n g s . A l i t t l e f u r t h e r e a s t . 
St. P i e r r e S t r e e t , w a s t h e o ld 
s c h o o l S t e - U r s u l e bu i l t in 1 8 2 9 
a n d c o n f i d e d t o t h e B r o t h e r s of 
C h r i s t i a n S c h o o l s in 184 4. 

Tél. Magasin 7 1 1 Tél. Rés. 2832 

O. R O C H E L E A U & FILS 
Chapeaux et Fourrures 

GROS & D E T A I L 

1376 rue Hart, Trois-Rivières 



Dr ROCH HEBERT 
S P E C I A L I S T E 

aux Hôpitaux St-Joseph et Cooke 
Maladie des yeux, des oreilles, du nez, de !a gorge 

Consultations: de 9 à 12 a.m., de 2 à 5 p.m., 

et le soir de 7 à 8 p.m. 

* 
58 rue ROYALE TELEPHONE 1425 

T é l . : 43C-W >4 r u e R o y a l e 

Dr J. B. Leblanc 
E x - i n t e r n e à la M a t e r n i t é e t à la 

C r è c h e d e S t - V i n c e n t - d e - P a u l , Que. 

M E D E C I N E G E N E R A L E 

S P E C I A L I T E : 
A c c o u c h e m e n t s e t m a l a d i e s 

d e s e n f a n t s 
* 

C o n s u l t a t i o n s de 1 .30 à 4 .00 
et d e 7 . 0 0 à 8 .00 p .m. 

A n c i e n b u r e a u d u Dr T o u r i g n y 

T E L . : 1 2 1 6 33 4 A L E X A N D R E 

Docteur 
J. A. Denoncourt 

E x - é l è v e d e s H ô p i t a u x do P a r i s 

C H I R U R G I E G E N E R A L E 
C H I R U R G I E O S S E U S E 

* 

C h i r u r g i e n à l ' H ô p i t a l S t - J o s e p h 
A s s i s t a n t - c h i r u r g i e n 
à l 'hôp i ta l C o o k e . 

* 

C o n s u l t a t i o n s : 

d e 2 à 4 h. p .m. et d e 7 à 8 h. p .m. 

T é l . : 4 4 2 

Ls-Geo. de Charette 
M.D. 

S P E C I A L I S T E 

* 

Gynécologie et Obstétrique 

* 

20 R O Y A L E — ( c o i n S t e - J u l i e ) 

T r o i s - R i v i è r e s 

B o i t e p o s t a l e 5 3 ' Té l . 8 6 3 

J. C. GELINAS 
ENRG., 

B I J O U T I E R 

O p t i c i e n d o r d o n n a n c e 

* 

1 8 9 N o t r e - D a m e T r o i s - R i v i è r e s 



V u e a é r i e n n e du port e t d e la v i l l e d e T r o i s - R i v i è r e s 
A e r i a l V i e w of t h e P o r t a n d City of T h r e e - R i v e r s 

Héroïsme de 
Duplessis-Bochard 

Le 18 août 1652 

Duplessis-Bochard 
Heroic Feat 

August 18th., 1652. 

Cet e x p l o i t se p r o d u i s i t à l ' en ­

dro i t a u j o u r d ' h u i o c c u p é par le 

" C a l v a i r e " , s u r le c h e m i n d e la 

B a n l i e u e , à t r o i s m i l l e s e n v i r o n 

d e s T r o i s - R i v i è r e s , e t q u e l e s an­

c i e n s a p p e l a i e n t " P o i n t e a u x Iro­

q u o i s " . 

Il y a d e s d é f a i t e s p l u s g l o r i e u ­

s e s et p a r f o i s p l u s p r o f i t a b l e s 

q u ' u n e v i c t o i r e m o m e n t a n é e , t e l ­

l e la d é f a i t e d e L é o n i d a s a u x 

T h e r m o p y l e s , c e l l e de D o l l a r d a u 

L o n g S a u l t , tel p o u v o n s - n o u s a-

j o u t e r , l ' h é r o ï q u e s a c r i f i c e d e D u -

T h e v i s i t o r a r r i v i n g f r o m 

M o n t r e a l by t h e M o n t r e a l - Q u e b e c 

h i g h w a y w i l l n o t i c e , a b o u t t h r e e 

m i l e s f r o m T r o i s - R i v i è r e s , a 

c a r v e d g r o u p r e p r e s e n t i n g t h e 

C r u c i f i x i o n of C h r i s t , a n d k n o w n 

as t h e " C a l v a i r e . " 

It w a s t h i s s p o t , o n A u g u s t 

1 8 t h . 1 6 5 2 , or 2 7 3 y e a r s a g o , 

t h a t w a s t h e s c e n e of a s a n g u i n a ­

ry e n c o u n t e r b e t w e e n t h e F r e n c h 

of T r o i s - R i v i è r e s a n d t h e I r o q u o i s 

I n d i a n s . T h i s e n c o u n t e r , w h i c h re ­

s u l t e d in t h e m a s s a c r e of t h e 

BUVEZ LA B I E R E 

CARLING 
B I E R E LAGER P O R T E R 



Dr. F, P A Q U I N 
S P E C I A L I T E S : 

Accouchements, maladies des enfants 

Heures de bureau: — Tous les jours, 
de 2 à 4 h. l'après-midi et de 7 à 8 p.m. le soir. 

* 
54 Bonaventure Tél.: 1830 Trois-Rivières 

T é l . : 1 1 7 0 

C o n s u l t a t i o n s : 

2 à 4 p .m. — 7 à 8 y 2 p .m. 

Dr J. H. Remington 
E x - c l i c f i n t e r n e d e l ' h ô p i t a l 

S t e - J u s t i n e 

A n c i e n i n t e r n e d e s h ô p i t a u x 
a m é r i c a i n s 

S P E C I A L I S T E 

M a l a d i e s d e s e n t a n t s 

11 H A R T T R O I S - R I V I E R E S 

Tel: 6 7 8 

Dr Maurice Caron 
S p c c i a h t c : C H I R U R G I E 

M a l a d i e s d e s f e m m e s , 

V o i e s U r i n a i r e s 

H e u r e s d e b u r e a u : 

2 à 5 p .m. — 7 à 8 p .m. 

6 S T E - J U L I E , T R O I S - R I V I E R E S 

J. P. MEUNIER. G. D. 

42 rue Des Forges 

Spécialiste pour la vue 

Téléphone 672 
Trois-Rivières 



E d i f i c e E m i l e N o r m a n d , r u e St. M a u r i c e . — E m i l e N o r m a n d 
B u i l d i n g on St. M a u r i c e St. 

p l e s s i s - B o c h a r d et de s e s c o m p a ­
g n o n s a u x p o r t e s d e la c o l o n i e 
t r i f l u v i e n n e en 1 6 5 2 . V o i c i e n 
q u e l l e s c i r c o n s t a n c e s . L e s Iro ­
q u o i s , t o u j o u r s a v i d e s d e s a n g , n e 
l a i s s a i e n t a u c u n r e p o s a u x h a b i ­
t a n t s d e s T r o i s - R i v i è r e s . M. D u -
p l e s s i s - B o c h a r d , c o m m a n d a n t d u 
p o s t e r é s o l u t d e t e n t e r un s u p r ê ­
m e e f for t a u x f ins d'en f in ir a v e c 
c e s b a r b a r e s . Il prend a v e c lu i 
c i n q u a n t e d e s e s m e i l l e u r s h o m ­
m e s et r e m o n t e le f l e u v e , e n q u ê ­
te d e l ' e n n e m i . R e n d u à p r o x i m i -

F r e n c h t o o k p l a c e u n d e r t h e fol ­
l o w i n g c i r c u m s t a n c e s 

D u r i n g t h e s u m m e r of 1 6 5 2 , a 
b a n d of a b o u t 2 0 0 I r o q u o i s ra ­
v a g e d t h e v i c i n i t y of T r o i s - R i v i è ­
re s . T h e c o m m a n d a n t of t h e Ci ty , 
M. D u p l e s s i s - B o c h a r d r e s o l v e d t o 
m a k e a s o r t i e a g a i n s t t h e m , a n d , 
p l a c i n g h i m s e l f at t h e h e a d of a 
c o l u m n of s o m e f i f ty F r e n c h m e n 
h e le f t T r o i s - R i v i è r e s on A u g u s t 
1 9 t h . by boa t , g o i n g u p - r i v e r 
t o w a r d s L a k e St. P e t e r . H e fe l l 
in w i t h a b o d y of t h e s a u v a g e s 

P r o m p t e l i v r a i s o n C o t a t i o n s s u r d e m a n d e 

EMILE NORMAND 
F E R R O N N E R I E S . Q U I N C A I L L E R I E S , V I T R E S , P E I N T U R E S 

H U I L E , V E R N I S , E T C 

4 3 2 S t - M a u r i c e T r o i s - R i v i è r e s T é l . 1 4 7 9 



T é l . M a g a s i n 8 1 4 Té l . R é s i d e n c e 1 1 9 2 - W 

J. A. ST-PIERRE 
M a r c h a n d d e 

F E R R O N N E R I E S et Q U I N C A I L L E R I E S 

4 4 0 r u e S t - M a u r i c e , T r o i s - R i v i è r e s , P. Q. 

J. B. L. ARCHAMBEAULT 
D E P O T D E J O U R N A U X 

b i è r e d ' é p i n e t t e J .J . 

S p é c i a l i t é : — T a b a c e n f e u i l l e s 

284 L a v i o l e t t e , Té l . 3 8 3 0 

T e l s . : 1 8 S 6 — R é s . 2 1 2 2 - W 

ARTHUR BELIVEAU 
M a r c h a n d s d e c o u p o n s 

de t o u t e s s o r t e s . 

3 0 3 S t - M a u r i c e T r o i s - R i v i è r e s 

T é l . 3 1 1 7 T é l . R é s . 1 5 2 0 - M 

MARCHE ST-MAURICE 
J. E . L E S S A R D , P R O P . 

V i a n d e s d e c h o i x , f r u i t s et l é g u m e s 

5 0 2 S t - M a u r i c e T r o i s - R i v i è r e s 

F. X. BERGERON 

A S S U R A N C E S G E N E R A L E S 

Té l . 2 5 2 1 - J 

28 C o o k e T r o i s - R i v i è r e s 

A R T H U R CARIGNAN 

E P I C I E R et B O U C H E R 

* 

F r u i t s , l é g u m e s , e tc . 

* 

3 1 5 L a v i o l e t t e Té l . 3 6 4 - W 

T r o i s - R i v i è r e s . 

PAUL GAUTHIER 
R E S T A U R A T E U R 

R e m è d a s b r e v e t é s . 

C r è m e à la g l a c e " F a v o r i t a " 

2 6 4 L a v i o l e t t e Té l . 3 7 9 0 

La Cordonnerie Moderne 
R é p a r a t i o n s d e t o u t e s s o r t e s . 

Chaussure - , sur m e s u r e . 

Té l . 2 3 S 0 - W 

3 2 3 S t - M a u r i c e T r o i s - R i v i è r e s 

E. GUILLEMETTE 
R E S T A U R A T E U R 

Quick l u n c h — R e p a s l é g e r 

60 C h a m p f l o u r T é l . 3 8 2 7 

ALPHONSE DYOTT 
E P I C I E R — B O U C H E R 

U n e v i s i t e e s t s o l l i i c t é e 

T é l . 8 5 5 - F 

2 5 3 S t - C h r i s t o p h c T r o i s - R i v i è r e s 

T e l s . 4 3 7 - 3 3 5 3 

Charbonnerie St-Laurent Ltée 
BOIS - C H A R B O N - H U I L E 

WSSL 

St. Lawrence coaling Ltd. 
W O O D - C O A L - F U E L OIL 
R u e Du F l e u v e St. . - T r o i s - R i v i è r e s 



E c o l e S t - F r a n ç o i s - X a v i e r 

St. F r a n ç o i s - X a v i e r S c h o o l 

té du l i eu préc i t é , il a p e r ç o i t l e s 

r e d o u t a b l e s s a u v a g e s . Il se r e n d 

b i en c o m p t e d e l ' i m m i n e n c e du 

péri l , d e l ' i n é g a l i t é d e s p o s i t i o n s , 

vu qu' i l fa l la i t m e t t r e p i ed à t er ­

re s u r un sol m a r é c a g e u x , f a c e à 

l ' a d v e r s a i r e , a v a n t a g e u s e m e n t 

p r o t é g é par la forêt , e tc . 

La p e t i t e t r o u p e d é b a r q u a t o u t 

d e m ê m e , m a i s pour ê t r e a f f r e u ­

s e m e n t m a s s a c r é e et D u p l e s s i s -

B o c h a r d t o m b a l u i - m ê m e , b l e s s é 

à m o r t . 

Ce fut l e b a p t ê m e d e s a n g de 

la j e u n e c o l o n i e . 

a b o u t e l e v e n o ' c l o c k in t h e m o r n ­
ing , a l m o s t a t t h e e x a c t s i t e of 
t h e p r e s e n t C a l v a i r e . 

A l t h o u g h t h e s p o t w a s l i t t l e 
s u i t e d for a l a n d i n g , w i t h a 
m a r s h y a n d t r e a c h e r o u s s h o r e , 
a n d d e s p i t e t h e w a r n i n g s g i v e n 
h i m t h a t t h e e n e m y m i g h t , by a 
s l i g h t r e t r e a t , e v a d e t h e F r e n c h 
a t t a c k , D u p l e s s i s n e v e r t h e l e s s g a ­
ve t h e o r d e r to l and and a d v a n c e d 
to t h o a t t a c k . 

H e fe l l , m o r t a l l y w o u n d e d , 
w h i l e h i s c o l u m n w a s d e f e a t e d 
a n d s c a t t e r e d , l e a v i n g e i g h t d e a d 
on t h e f i e ld , w h i l e s e v e n w e r e 
t a k e n p r i s o n e r , a n d t h e o t h e r s 
e s c a p e d by f l i g h t . 

ON Y O U R W A Y — S T O P A T S U R V O T R E C H E M I N — A R R E T E Z A 

HOTEL 
LAFLEUR 
LOUISEVILLE, QUE. 

L ' h ô t e l l e p l u s f a s h i o n a b l e s u r 
la r o u t e M o n t r é a l - Q u é b e c . 
R e p a s e t A c c o m m o d a t i o n 

de p r e m i è r e c l a s s e 
9 

T h e m o s t u p - t o - d a t e h o t e l 
en r o u t e . 

2 4 m ' l e s f r o m T h r e e R i v e r s 
F i r s t c l a s s m e a l s a n d 

a c c o m m o d a t i o n . 



E. TREPANIER 

D E P . D ' E N S E I G N E S 

S e r v i c e p r o m p t et c o u r t o i s 

21 H a r t T é l . 3 9 2 

P o u r v o s i m p r e s s i o n s d e t o u s g e n r e s , 

a l l e z c h e z 

BOISVERT & FRERE 
I M P R I M E U R S 

T é l . 21 92 R o y a l e 

HENRI CHAMPOUX 
B O U C H E R 

S p é c i a l i t é : B o e u f d e l 'Oues t 

T é l . 30SS 

C46 M a r c h é S t - R o c h T r o i s - R i v i è r e s 

J. S. RIVARD & FILS 
R a d i o s , p i a n o s , p h o n o g r a p h e s , 

d i s q u e s , m u s i q u e en f e u i l l e . 

T E L . 5 78 

17 6 N o t r e - D a m e T r o i s - R i v i è r e s 

H. DELAGRAVE 
T A B A C O N I S T E et R E S T A U R A T E U R 
S e r v i c e t r è s r a p i d e e t m a r c h a n d i s e s 

t o u j o u r s f r a î c h e s . 

Co in S t - G e o r g e s et S t e - M a r i e 
P H O N E 3 8 1 6 

Té l . 1 9 6 5 

A. BARAKETT 
L I M I T E E 

" L e m a g a s i n du p e u p l e " 

* 
N o u v e a u t é s p o u r d a m e s et m e s s i e u r s 

Gros e t d é t a i l 

* 

1 6 9 r u e N o t r e - D a m e T r o i s - R i v i è r e s 

ARTHUR SPENARD 
C o u r t i e r 

A S S U R A N C E S G E N E R A L E S 

( E d i f i c e S p é n a r d ) 

Tél . 4 5 6 42 S t - P i e r r e 

HOTEL WINDSOR 
S a l b y Girard , P r o p . 

T a b l e d e p r e m i è r e c l a s s e . 
R e p a s s e r v i s à t o u t e h e u r e . 

T e l s . : H ô t e l 17 3 - W — R é s . 17 3-J 
3 8 C h a m p f l o u r , T r o i s - R i v i è r e s 

A. VALLEE 

S a l o n d e B A R B I E R Idea l 

v o i s i n de l ' h ô t e l W i n d s o r 

rue C h a m p f l o u r 

D a y & n i g h t _ S e r v i c e - N u i t et j o u r 

LAVIOLETTE 
A U T O S E R V I C E S T A T I O N 

J. B. L a n d r y . P r o p . 
G a s o l i n e , H u i l e , P n e u s , E t c . , 

48 A v e . L a v i o l e t t e Té l . 3 7 5 8 

J. BRUNELLE 
M A R E C H A L - P E R R A N T 

S o u d u r e à l ' o x y g è n e 

15 S t - R o c h T r o i s - R i v i è r e s 

GILLES RICARD 

M A R C H A N D D E C O U P O N S 

* 

M a r c h a n d i s e s s è c h e s 

m e i l l e u r m a r c h é e n v i l l e . 

* 
49 D u P l a t o n , T r o i s - R i v i è r e s 



P o u v o i r d 'eau à S h a w i n i g a n F a l l s — P o w e r S c e n e s a t S h a w i n i g a n F a l l s 

Le moulin à vent T h e Wind Mill' 

T o u s c o n n a i s s e n t l e r ô l e d e s 

m o u l i n s b a n a l s qu i a j o u t e n t u n e 

n o t e si p i t t o r e s q u e a u x c a m a p a -

g n e s de F r a n c e e t d e s F l a n d r e s , 

p r é c i e u s e s r e H q u e s d u M o y e n - â ­

g e ; é v o c a t e u r s de cet espr i t d e 

c o o p é r a t i o n , d e s u p p o r t m u t u e l , 

d e f r a t e r n i t é d o n t il n ' é ta i t pas 

fa i t un é t a l a g e q u o t i d i e n en u n e 

r h é t o r i q u e r o n f l a n t e , m a i s qu i s e 

t r a d u i s a i t par d e s a c t e s prat i ­

q u e s . 

E v e r y b o d y k n o w s t h e r o l e of 

t h e c o m m o n w i n d m i l l s w h i c h a d d 

s u c h a p i c t u r e s q u e n o t e t o t h e 

C o u n t r y P l a c e s in F r a n c e a n d 

F l a n d r e s ; p r e c i o u s r e l i c s of t h e 

M i d d l e A g e ; w h i c h e v o k e t h e 

spir i t of c o o p e r a t i o n , m u t u a l s u p ­

port and f r a t e r n i t y , of w h i c h w a s 

n o t m a d e a d a i l y d i s p l a y by a 

h i g h r h e t o r i c , but w h i c h w a s ex­

p r e s s e d by p r a c t i c a l a c t s . 

J C. Malone & Company 
AGENTS and GENERAL CONTRACTORS 

S T E V E D O R E S S H I P B R O K E R S F O R W A R D I N G 

All r a i l w a y m a t e r i a l s h i p p e d t o F r a n c e f r o m C a n a d a d u r i n g t h e w a r w a s 
s h i p p e d f r o m t h i s port a n d h a n d l e d by us . B e r t h s for t e n s h i p s i n c l u d i n g t h e 
l a r g e s t p l y i n g t h e St. L a w r e n c e — A l l n e c e s s a r y e q u i p m e n t for h a n d l i n g c a r g o e s . 

C a b l e A d d r e s s " M A L O N E " 

Boulevard Turcotte 

A. B. C. & S C O T T ' S C O D E 

Trois-Rivières 



J O H N T. T E B B U T T H A R O L D J. T E B B U T T B R U C E J. T E B B U T T 
P r e s i d e n t V i c e - P r e s i d e n t S e c r e t a r y 

The Tebbut Shoe and Leather 
Company* Limited 

T H R E E RIVERS, QUE. 

W H O L E S A L E S H O E M A N U F A C T U R E R S 

* 

Manufacturing' Men's and Boys' Boots & Shoes 
The "Doctors Antiseptic" High Grade Calf 

in Bals & Oxfords. 
* 

E s t a b l i s h e d in 1 8 9 3 a s T e b b u t t B r o t h e r s by 

J O H N T. T E B B U T T A N D J A M E S S. T E B B U T T 

I n c o r p o r a t e d in 1 9 0 4 u n d e r a b o v e s t y l e 



M A I T R E N E T T O Y E U R , T E I N T U R I E R 

M A S T E R C L E A N E R & D Y E R 

L ' a t e l i e r le p l u s m o d e r n e e n t r e Q u é b e c ot M o n t r e a l . 

S u c c u r s a l e s à S h a w i n i g a n F a l l s , J o L e t t e , D r u m m o n d v i l l e 

45 S t - G e o r g e s , Tél . 11C4 Trois-Rlvière3 

E h b i e n ! n o u s a v o n s ai:x por­
t e s de la v i l l e des T r o i s - R i v i è r e s 
un b e a u s p é c i m e n d e ce s c o n s ­
t r u c t i o n s qui t é m o i g n e n t d e n o s 
o r i g i n e s b i en f r a n ç a i s e s e t s'a­
c h a r n e n t à ta i re m e n t i r le f a b u ­
l i s t e qui d é p l o r e "du t e m p s les ir­
r é p a r a b l e s out l a g e s " ! 

C'est l t m o u l i n à v e n t p r è s do 

la " D o m i n i o n Coal C o . " Il fut bâ­

ti en 1 7 8 1 par N a t h a n i e l Day, 

c o m m i s s a i r e de Sa M a j e s t é à Qué­

bec. Mai s Day n e fit q u ' u n e "ré­

s u r r e c t i o n " ou r e s t a u r a t i o n , car 

W e l l , w e h a v e r i g h t h e r e a t 

t h e d o o r of T h r e e R i v e r s , a n i c e 

s p e c i m e n of t h o s e c o n s t r u c t i o n s 

w h i c h p r o v e of o u r rea l F r e n c h 

o r i g i n s a n d w h i c h c a u s e t h e F a ­

b u l i s t to l i e w h e n h e d e p l o r e s 

" T i m e ' s I r r e p a r a b l e O u t r a g e s " . It 

is t h e W i n d Mill n e a r t h e D o m i ­

n i o n Coa l Co. i t w a s b u i l t 

in 1 7 8 1 by N a t h a n i e l D a y . C o m ­

m i s s a r y of h i s M a j e s t y at Q u e ­

b e c ; b u t D a y o n l y m o d e a r e s u r ­

r e c t i o n or r e s t a u r a t i o n a s t h e 

•azol ine H une »as Oil 

Night & Day — SERVICE — Jour et Nuit 

Graissage et lavage 

Greasing and washing 

30 St-Georges Tél. 2240 



L u n c h 

P i p e 

J o u r n a u x 

JOS- V A L O I S 
T a ' j a c c o n i s t e 

N o u s s o l l i c i t o n s v o t r e p a t r o n a g e 

1 7 0 N O T R E - D A M E — E N F A C E D E C H E Z J. L. F O R T I N 

S o u v e n i r 

C h o c o l a t 

R e v u e s 

Percy's Battery Station 
P e r c y T o b i n , prop . 
V e n t e s e t s e r v i c e 

d e s b a t t e r i e s " E x i d e " 
' E x i d e " B a t t e r i e s S a l e s a n d S e r v i c e 
3 S t - G e o r g e s , T é l . 4 9 7 - J 

HOULE et CHAMPAGNE 

M a r c h a n d s d e f r u i t s 

J O B B E R S 

68 S t - A n t o i n e , Té l . 2 7 4 S 

ALBERT PAGE 
B A R B I E R 

O u v r a g e d e p r e m i è r e c l a s s e . 
A t t e n t i o n s p é c i a l e a u x d a m e s 

3 3 D u P l a t o n , Té l . 2 3 7 0 - W 

T é l é p h o n e 1 1 6 9 

C.-E. MARCHAND 
.MECANICIEN 

R é p a r a t i o n s g é n é r a l e s 

1 6 0 S t - G e o r g e s , Trois -Riv iè re3 

HECTOR CAM1RAND 

" L e C o s t u m i e r " 

* 

R o b e s , m a n t e a u x , c o s t u m e s . 

* 

T é l . 3 1 6 7 41 D u P l a t o n 

T r o i s - R i v i è r e s 

J. H. R e n é de C o t r e t , C. G. A. 
H e n r i F e r r o n , C. A. 

René de Cotret, Ferron & Cie 
C o m p t a b l e s l i c e n c i é s 

C e r t i f i e d A c c o u n t a n t s 

Té l . 1 0 7 7 T r o i s - R i v i è r e s 

T. MONDOR 
C O R D O N N I E R 

38 B a d e a u x , T r o i s - R i v i è r e s 

O. DESCOTEAUX 

B A R B I E R 

1 0 8 B o n a v e n t u r e , Té l . 3 0 1 1 - W 

T é l é p h o n e 4 8 8 - W 

HENRI COOKE 
M é c a n i c i e n , s e r r u r i e r et a r m u r i e r 

R é p a r a t i o n s d e t o u t e s s o r t e s 

10 S t - G e o r g e s , T r o i s - R i v i è r e s 

T é l é p h o n e 1 6 3 3 

HOTEL LAMOTHE 
JOS. L A M O T H E , prop. 

* 

S e r v i c e de p r e m i è r e c l a s s e 

U n e v i s i t e v o u s c o n v a i n c r a 

* 

14 S T - G E O R G E S , T R O I S - R I V I E R E S 



C A B I N E S — C A B I N S 

C A B I N E S D E 
R I V E R S I D E B E A C H 

V e n e z j o u i r d e s b r i s e s r a f r a î c h i s ­
s a n t e s d u S t - L a u r e n t , e t b é n é ­

f i c i er d e s r a y o n s d u s o l e i l 
s u r u n e p l a g e s a b l o n n e u s e 

U n e n d r o i t i d é a l où la 
p l u s g r a n d e t r a n q u i l i -

t é r è g n e . 2 V2 m i l l e s 
à l ' es t d u Cap d e 

la M a d e l e i n e . 

C A B I N S A T 
R I V E R S I D E B E A C H 

C o m e a l o n g a n y a f t e r n o o n , a n d 
e n j o y t h e c o o l i n g b r e e z e s o f 

St . L a w r e n c e r i v e r , a n d t h e 
b e n e f i c i a l r a y s of t h e s u n 

o n a s a n d y b e a c h . A n 
i d e a l p l a c e a w a y f r o m 

a l l n o i s e . 2 % m i l e s 
E a s t of C a p e Ma­

d e l e i n e . 

R I V E R S I D E BEACH 



P L A G E — B E A C H 

L A P L A G E R I V E R S I D E R I V E R S I D E B E A C H i 

M a g n i f i q u e p l a g e d e s a b l e , o ù p e ­
t i t s et g r a n d s p e u v e n t j o u e r e t 

n a g e r e n t o u t e s é c u r i t é . Il y 
a a u s s i d e l ' eau p r o f o n d e 

p o u r l e s b o n s n a g e u r s e t 
u n t r e m p l i n d e d ix 

p i e d s p o u r c e u x q u i 
v e u l e n t p l o n g e r 

A l a r g e s p a c i o u s s a n d y b e a c h , 
c h i l d r e n a n d g r o w n - u p s m a y 
p l a y a n d s w i m in a l l s e c u r i t y 

T h e r e is a l s o p l e n t y of d e e p 
w a t e r for g o o d s w i m ­

m e r s , a n d a t e n f o o t 
d i v i n g s p r i n g ­

b o a r d . 

RIVERSIDE BEACH 



C a t h é d r a l e C a t h o l i q u e - C a t h o l i c C a t h e d r a l 

l e p r e m i e r m o u l i n d a t e d e 1 6 9 7 . 
Il eut u n e e x i s t e n c e m o u v e m e n t é e 
q u e d é c r i v e n t l o n g u e m n t l e s c h r o ­
n i q u e s s p é c i a l e s . Il su f f i ra de rap­
p e l e r ici , sa c u i s a n t e é c h a u f f o u -
r é e d e 1 8 6 4 , a l o r s q u e , s o u s l e 
c o u p d 'une v i o l e n t e b o u r r a s q u e 
d e v e n t , l e s a t t a c h e s d e s v e r g u e s 
s ' é tant r o m p u s , il s e m i t en t ra ­
va i l a v e c t a n t d e v é l o c i t é e t d e 
p e r s i s t a n c e q u e le m é c a n i s m e 
c h a u f f a et s ' e n f l a m m a . Il s 'é ta i t 
l i t t é r a l e m e n t b r û l é l e s a i l e s . 

N o s é d i l e s d 'a lors le r e m i r e n t 
en bon o r d r e . Qu'i l c o n t i n u e de 
n o u s par l er du bon v i e u x t e m p s , 
n o t r e m o u l i n à v e n t . 

f irs t w i n d m i l l d a t e s f r o m 1 6 9 7 . 
It h a d a v e r y a n i m a t e d e x i s t e n c e , 
w h i c h t h e s p e c i a l c h r o n i c l e s d e s ­
c r i b e l o n g l y . It is e n o u g h t o r e ­
cal l i t s t e r r i b l e r a s h in 1 8 6 4 , 
w h e n d u r i n g a s e v e r e s q u a l l , t h e 
a t t a c h m e n t s ot t h e w i n g s b r o k e 
a n d it s t a r t e d w o r k i n g w i t h s u c h 
a v e l o c i t y a n d p e r s i s t a n c e t h a t 
t h e m e c h a n i s m b e c a m e h e a t e d u p 
and t o o k f ire . T h e w i n g s w e r e 
l i t e r a l l y b u r n t . T h e e d i l e s of 
t h e n put it back in g o o d w o r k i n g 
o r d e r . L e t it k e e p on t e l l i n g u s 
of t h e g o o d o ld t i m e s , o u r Old 
W i n d Mil l . 

T R E S — G A R A N T I E A <1<5I I P A M P A U T O M O B I L E S 
A C C I D E N T S M O O U I \ / \ . r N ^ E O F E U — V O L 

P. E. P A N N E T O N 
C O U R T I E R 

1069 Blvd Laviolette, Tél.: 501 Trois-Rivières 



The Howe Lumber 
(M^ Company, Limited 

MARCHANDS DE BOIS DE CONSTRUCTION 

Assortiment complet: 

EPINETTE, B. C. FIR, PIN, BOIS DUR, LATTES, 

GYPROC, TEN-TEST, ETC. 

Téléphone 1367 

253 B E L L E F E U I L L E , T R O I S - R I V I E R E S P.Q. 



Trois-Rivières aujourd'hui Three Rivers of To-day 

N o u s a v i o n s 1 0 , 0 0 0 â m e s d e 
p o p u l a t i o n en 1 9 0 8 ; n o u s en a-
v o n s a u j o u r d ' h u i près de 4 0 , 0 0 0 . 

Il y a v a i t u n e s e u l e p a r o i s s e 
p o u r t o u s l e s c a t h o l i q u e s : il y en 
a a u j o u r d ' h u i s ept de l a n g u e f r a n ­
ç a i s e et u n e pour l e s f i d è l e s a n ­
g l a i s . 

C h a c u n e do ce s p a r o i s s e s e s t 
d o t é e d ' é c o l e s s p a c i e u s e s , c o n s ­
t r u i t e s d 'après d e s p l a n s m o d e r ­
n e s et e x c e l l e m m e n t d i r i g é e s par 
un p e r s o n n e l r e l i g i e u x ; l e s F r è ­
re s d e s E c o l e s C h r é t i e n n e s et 
c e u x d e l ' I n s t r u c t i o n C h r é t i e n n e , 
d ' u n e p a r t ; l e s D a m e s U r s u l i n e s 
et l e s F i l l e s d e J é s u s d ' a u t r e part . 

L e s S o e u r s d e l ' A s s o m p t i o n 
v i e n n e n t de p r e n d r e c h a r g e d e 
l ' E c o l e S t - P a t r i c e pour l e s e n ­
f a n t s c a t h o l i q u e s a n g l a i s e t c e u x 
d e s n ô t r e s qui d é s i r e n t c o m p l é t e r 
l ' é t u d e de c e l t e l a n g u e . 

T h e r e w a s a p o p u l a t i o n of 

1 0 , 0 0 0 p e o p l e in 1 9 0 8 , t o - d a y , 

t h e r e a r e a r o u n d 4 0 , 0 0 0 . 

T h e r e w a s o n l y o n e p a r i s h for 
a l l t h e c a t h o l i c s : t o - d a y t h e r e a r e 
s e v e n for t h e f r e n c h - s p e a k i n g 
p e o p l e a n d o n e for t h e e n g l i s h 
s p e a k i n g p e o p l e . E a c h o n e of 
t h e s e p a r i s h e s h a s s p a c i o u s 
s c h o o l s , b u i l t f r o m m o d e r n p l a n s 
•and e x c e l l e n t l y d i r e c t e d by a re ­
l i g i o u s p e r s o n n e l ; T h e B r o t h e r s 
of C h r i s t i a n S c h o o l s a n d t h e B r o ­
t h e r s of C h r i s t i a n I n s t r u c t i o n 
form o n e part a n d t h e R e v . U r s u ­
l i n e s a n d F i l l e s d e J e s u s for t h e 
o t h e r . T h e R e v . S o e u r s d e l 'As ­
s o m p t i o n h a v e j u s t t a k e n c h a r g e 
of t h e St . P a t r i c k S c h o o l for t h e 
e n g l i s h c a t h i l o c c h i l d r e n a n d t h e 
f r e n c h c h i l d r e n w h o w i s h to 
s t u d y t h i s l a n g u a g e . — T h e T e c h ­
n i c a l S c h o o l h a s l a t e l y d e v e l o p p e d 

ON Y O U R W A Y — S T O P A T S U R V O T R E C H E M I N — A R R E T E Z A U 

CAPITANAL CAMP & LODGES - CHAMPLAIN, P. Que. 

10 m i l e s e a s t of T h r e e R i v e r s , d i r e c t l y on 
r o u t e No . 2 ( M o n t r e a l - Q u e b e c H i g h w a y ) 
10 i n d i v i d u a l c a b i n s w i t h e l e c t r i c l i g h t 

and r u n n i n g w a t e r . 
T e n n i s c o u r t s , g o o d b a t h i n g , s a n d y b e a c h , 

f i s h i n g and d u c k h u n t i n g ( i n s e a s o n ) 
on t h e b e a u t i f u l St. L a w r e n c e r iver . 

10 m i l l e s à l ' es t d e T r o i s - R i v i è r e s s u r la 
r o u t e n a t i o n a l e no . 2 ( M o n t r é a l - Q u é b e c ) 

10 c a b i n e s p r i v é e s a v e c i n s t a l l a t i o n 
é l e c t r i q u e e t e a u c o u r a n t e . 

J e u x de t e n n i s , m a g n i f i q u e p l a g e , p ê c h e , 
c h a s s e a u c a n a r d s u r le S t - L a u r e n t . 

GAS AND OU, STATION 



T e l s . : B u r e a u 2 0 0 — R é s . 5 4 1 

MAURICE FORTIER 
A V O C A T 

1 4 2 N o t r e - D a m e T r o i s - R i v i è r e s 

LEON METHOT, C.R. 
A V O C A T 

3 D e s F o r g e s Té l . ??? 

R o b e r t T r u d e l , LL. L. 
A l b e r t F a q u i n . L L . L. 

TRUDEL & FAQUIN 
A V O C A T S E T P R O C U R E U R S 

Té l . 61 

13 H a r t , T r o i s - R i v i è r e s 

T é l . : 1 0 5 9 

RODOLPHE BEAULAC 
B.A., L.L.L. 

A V O C A T E T P R O C U R E U R 

S8 H a r t . T r o i s - R i v i è r e s 

F r a n ç o i s L a j o i e . 

C.R. 

L é o n L a j o i e 

C.R. 

L e o p o l d P i n s o n n a u l t , B. A 

Lajoie, Lajoie & Pinsonnault 
A V O C A T S 

1 3 6 N o t r e - D a m e T r o i s - R i v i è r e s 

T e l s : 8 2 5 - 8 2 6 

FOREST & SAWYER 
N O T A I R E S 

A r g e n t à prê ter 

C o u r t i e r s en i m m e u b l e s 

Té l . 6 2 3 14 r u e R ° y a l e 

J.-U. GREGOIRE 
N O T A I R E 

A r g e n t à prê ter . E x a m e n s de t i t r e s . 
B u r e a u à S t - M a u r i c e 

du s a m e d i mid i au l u n d i 
T e l s . : B u r e a u 1 1 5 8 — R é s . 9 8 8 

1 3 H a r t T r o i s - R i v i è r e s 

H o n J a c q u e s B u r e a u , K. C. - P h i l i p p e B i g u é , K. C. - G e o r g e s G o u i n , B. A. 
H o n . J a c q u ^ ^ ^ _ ^ R a o u l P r o v e n c h e r . B. L. 

BUREAU, BIGUE, GOUIN, GIRARD & PROVENCHER 
A V O C A T S — A D V O C A T E S 

P O W E R B U I L D I N G , 
T R O I S - R I V I E R E S , 

H o n W i l f r i d G a r i é p y , C. R. 

T é l é p h o n e 1 6 5 & GARIEPY, C. R. 
A V O C A T S 

( E d i f i c e d e la B a n q u e C a n a d i e n n e de C o m m e r c e ! 

6 8 - ) a r u e D E S F O R G E S ( S U I T E 3 3 ) 

H o r m i d a s Gar iépy 
P. B. 38 

T R O I S - R I V I E R E S . 

R o s a i r e M a r c o t t e . B . A . B . C . L . — L é o n M a r c o t t e , B .A. L L . L 

MARCOTTE & MARCOTTE 
A V O C A T S E T P R O C U R E U R S 

T é l é p h o n e : 1 0 6 5 — C P . 105 

17 , r u e A L E X A N D R E , 
l ' K O l S - R I V I E R E S 



S a n c t u a i r e d e N o t r e - D a m e du Cap. — N a t i o n a l S h r i n e 
of Our L a d y at Cape M a d e l e i n e . 

L ' E c o l e T e c h n i q u e a pr i s , e n 
ce s d e r n i e r s t e m p s s u r t o u t , un t e l 
e s sor . L e s j e u n e s g e n s s é r i e u x 
a u x q u e l s s o n t d é c e r n é s s e s d i p l ô ­
m e s o b t i e n n e n t f a c i l e m e t n d e s 
p o s i t i o n s a v a n t a g e u s e s en n o s u-
s i n e s d e p a p i e r o u a i l l e u r s . 

D e l e u r c ô t é s l e s P r o t e s t a n t s 
on t d o u b l é la c a p a c i t é d e l e u r 
" H i g h S c h o o l " , rue L a v i o l e t t e . 
L ' a d m i n i s t r a t i o n en es t c o n f i é e à 
d e s s y n d i c s . I ls s o n t m a î t r e s ab­
s o l u s chez eux . L e u r o c t r o i s c o ­
la i re p r o v e n a n t d e s t a x e s publ i ­
q u e s , e s t en p r o p o r t i o n du n o m ­
bre d ' e n f a n t s a d m i s a u x c l a s s e s . 
I l s s o n t s a t i s f a i t s . 

C a t h o l i q u e s e t P r o t e s t a n t s v i ­
v e n t en b o n s t e r m e s a u x T r o i s - R i ­
v i è r e s . Ceux-c i s e p a r t a g e n t a u -

c o n s i d e r a b l y . T h e s e r i o u s y o u n g 
m e n w h o r e c e i v e d i p l o m a s c a n 
o b t a i n p o s i t i o n s v e r y e a s i l y in 
o u r p a p e r m i l l s or a n y w h e r e e l s e . 

On t h e o t h e r h a n d , t h e P r o ­
t e s t a n t s h a v e d o u b l e d t h e c a p a ­
c i t y of t h e i r " H i g h S c h o o l " on La­
v i o l e t t e S t r e e t . T h e a d m i n i s t r a ­
t i o n h a s b e e n c o n f i d e d to S y n ­
d ic s . T h e y a r e a b s o l u t e m a s t e r s 
at h o m e , t h e i r s c h o l a r g r a n t c o m ­
i n g f r o m pub l i c t a x e s a n d in p r o ­
p o r t i o n to t h e n u m b e r of c h i l d r e n 
a d m i t t e d a t s c h o o l . T h e y a r e 
v e r y s a t i s f i e d . 

C a t h o l i c s a n d P r o t e s t a n t s l i v e 
in g o o d t e r m s in T h r e e R i v e r s . 
T h e P r o t e s t a n t s a r e d i v i d e d in 
t w o g r o u p s in T h r e e R i v e r s , t h e 
m e m b e r s of t h e U n i t e d C h u r c h 

F O U R R U R E S 
C o n f e c t i o n , r é p a r a t i o n s 

F U R S 
M a d e to o r d e r or r e p a i r e d 

C H A P E A U X 

R O B E S 

187 Notre-Dame Tél.: 1325 

M I L L I N E R Y 

D R E S S E S 

Trois-Rivières 



A r t i c l e s de T o i l e t t e , P h o t o s , P a p e t e r i e . 

PHARMACIE AUBIN, ENRG. 
J. A. B E A U R E G A R D , P r o p . 

A t t e n t i o n S p é c i a l e a u x P r e s c r i p t i o n s . 

4 5 9 r u e S t - M a u r i c c T é l . 6SS 
L i v r a i s o n d a n s t o u t e la v i l l e 

T r o i a - R i v i ô r o s 

T é l . 2 7 5 S L i v r a i s o n r a p i d e 

LEBLANC & FRERE 
B o u c h e r s e t é p i c i e r s 

B I E R E E T P O R T E R 

1 rue C h a m p f l o u r T r o i s - R i v i è r e s 

NAP. DECHESNE 
E n t r e p r e n e u r 

f e r n l a n t i e r e t p l o m b i e r 

c o u v r e u r d e t o u t g e n r e 

49 S t e - M a r i e Té l . 2 8 2 9 

CENTRAL TAXI 
D a y & N i g h t - S E R V I C E - J o u r e t N u i t 

Tel 2450 
2 5c t s . pour 4 p a s s a g e r s 

C h a q u e A r r ê t 2 5 c t s . E x t r a E a c h S top 

P h o n e 13 28 

LEUNG FONG 
F I R S T C L A S S L A U N D R Y 

H o m e d e l i v e r y 

21 B a d e a u x St. T h r e e R i v e r s 

ARTHUR COMFAU 
R E S T A U R A T E U R 

R E P A S C O M P L E T 35c . 

S e r v i c e p r o m p t 

S a t i s f a c t i o n g a r a n t e 

4 7 S t - A n t o i n c . T r o i s - R l v i e r e a 

T é l é p h o n e 25 65 

GEORGES DUGRE 
E P I C I E R — L I C E N C I E 

* 

3 9 7 S t e - C é c i l e T r o i s - R i v i è r e s 

J. A. ROUETTE 

L A I T I E R 

L a i t , c r è m e e t b e u r r e p a s t e u r i s é 

Tél . 1 5 1 5 - W T r o i s - R i v i è r e s 

40 S t - G e o r g e s Té l . 1 8 4 - W 

J. ALF. LYMBURNER 
V O I T U R I E R & F O R G E R O N 

R é p a r a t i o n s e t o u v r a g e s de t o u t e s 

s o r t e s , r e s s o r t s d ' a u t o m o b i l e , e tc . 

Busy Bee Tea Room 
Crème à la Glace et Confiseries 

* 
Ice Cream and Home Made Candies 

* 

TROIS-RIVIERES 438 ST-MAURICE, 



U s i n e de la W a y a g a m a c k P u l p & P a p e r C o m p a n y 

P l a n t ot W a y a g a m a c k P u l p & P a p e r C o m p a n y 

j o u r d ' h u i e n d e u x g r o u p e s : l e s 
m e m b r e s d e la " U n i t e d C h u r c h 
of C a n a d a " , e t c e u x d e l ' é g l i s e 
a n g l i c a n e . 

* m m 

H O P I T A U X 

D e u x h ô p i t a u x " s t a n d a r d " pour­
v o i e n t a u x s o i n s d e s m a l a d e s : 
l 'hôp i ta l S a i n t - J o s e p h q u e dir i ­
g e n t l e s S o e u r s d e la P r o v i d e n c e ; 
p u i s l 'hôp i ta l " N o r m a n d e t Cross" . 
N o s c h i r u r g i e n s et m é d e c i n s s p é ­
c i a l i s t e s , f o r m é s a u x m e i l l e u r e s 
é c o l e s d ' E u r o p e , j o u i s s e n t d 'un 
créd i t b ien m é r i t é . 

m m m 
I N D U S T R I E S 

L e s u s i n e s l e s p l u s i m p o r t a n t e s 
d e la v i l l e s o n t a u j o u r d ' h u i : 

C a n a d i a n I n t e r n a t i o n a l P a p e r 

of C a n a d a a n d t h o s e of t h e 
A n g l i c a n C h u r c h . 

H O S P I T A L S 

T w o s t a n d a r d H o s p i t a l s a t t e n d 
to t h e s ick p e o p l e . T h e H o s p i t a l 
S a i n t J o s e p h . d i r e c t e d by t h e 
R e v . S o e u r s d e la P r o v i d e n c e , a n d 
H o s p i t a l N o r m a n d & C r o s s . O u r 
s u r g e o n s a n d s p e c i a l i s t s f o r m e d 
in t h e bes t s c h o o l of E u r o p e a r e 
j u s t l y a p p r e c i a t e d . 

I N D U S T R I E S 

T h e m o s t i m p o r t a n t m i l l s in 
t h e t o w n a r e t o - d a y : 

C a n a d i a n I n t e r n a t i o n a l P a p e r 
C o m p a n y , ( l a r g e s t n e w s p r i n t pa-

N o u v e a u x C h a p e a u x à P r i x R é d u i t s . N e w S t y l e H a t s At R e d u c e d P r i c e s . 

MLLE IRENE BEAUDET 
S A L O N D E C O I F F U R E E T C H A P E A U X 

H AIR D R E S S I N G A N D M I L L I N E R Y S H O P 

106 Bonaventure, Téléphone 584-W Trois-Rivières 



33 ieoie EXPOSITION 
DE LA VALLEE DU ST-LAURENT 

Du 22 au 28 Août 

A cette occasion, la Commission de l'Exposition des 

TROIS-RIVIERES 

fera tous ses efforts pour créer un événement extraordinaire, 
pour la publicité de notre Ville. Tous ceux qui ont à coeur l'intérêt 
des Trois-Rivières sont priés de donner tout le concours possible. 

H. A. M O N T M A R Q U E T T E , P r é s i d e n t , E D . M A R T I N , V i c e - P r é s i d e n t 

D R . J. H. V I G N E A U , G é r a n t 

lii:•*:,';;; 622 M i l x s ^ T 3 3 3 

CARRIERE 
T-MAURICE 

B. J. Trépanier, prop. 
* 

Pierre concassée toutes grosseurs 
Crushed stone all sizes 

* 

S T X O U I S DE FRANCE, QUE., 



Le b o u l e v a r d T u r c o t t e . — T h e T u i c o t t e B o u l e v a r d . 

C o m p a n y , ( l e p l u s g r o s m o u l i n à 
pap ier du m o n d e a v e c u n e c a p a c i t é 
de 7 5 0 t o n n e s par 24 h e u r e s . ) 

C a n a d a P o w e r & P a p e r Corpn. 

St. L a w r e n c e P a p e r Mil l s . 

T h e C a n a d a Iron F o u n d r i e s . 

Mi l l er ' s B r a s s F o u n d r i e s 

La m a n u f a c t u r e de V i n s J a c ­
q u e s - C a r t i e r . 

T h e B a l c e r G l o v e F a c t o r y 

T h e H o w e L u m b e r Co. 

T h e W a b a s s o C o t t o n Co. Ltd . 

S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r Co. 

St . M a u r i c e Sh ir t Mfg. Co. 

permill in t h e w o r l d w i t h r a t e d 
c a p a c i t y of 7 5 0 t o n s per 24 
h o u r s . ) 

C a n a d a P o w e r & P a p e r C o r p n . 

St . L a w r e n c e P a p e r Mi l l s . 

T h e C a n a d a Iron F o u n d r i e s . 

Mi l l er ' s B r a s s F o u n d r i e s . 

J a c q u e s C a r t i e r W i n e M a n u ­
f a c t u r i n g Co. 

T h e B a l c e r G l o v e F a c t o r y . 

T h e H o w e L u m b e r Co. 

T h e W a b a s s o C o t t o n Co. L t d . 

S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r Co. 

St. M a u r i c e Sh ir t Mfg. Co. 

Tels.: Magasin 93 Résidence 277 

JE B LOR ANGER 
Q U I N C A I L L I E R 

E T A B L I E E N 1 9 0 8 

S u c c u r s a l e — C A P D E LA M A D E L E I N E Té l . 8 8 3 - W 

G R O S E T D E T A I L 

48 DES FORGES TROIS-RIVIERES, QUE. 



T é l . : 4 1 6 

OVILA GARCEAU 
M E C A N I C I E N - F O R G E R O N 

• 

R E P A R A T I O N S G E N E R A L E S 

E N F E R E T E N B O I S 

S p é c i a l i t é : R é p a r a t i o n s d ' A u t o s . 
R e U r e s s a g e d e r o u e s d ' a u t o m o b i l e s 

A u t o m o b i l e s r e p a i r s . 

43 S t - P h i l i p p e T r o i s - R i v i è r e s 

Poulos' Candies and 
Ice Cream Parlors 

Ice C r e a m a n d C o n f e c t i o n e r y . 

29 D e s F o r g e s et 3 3 7 S t - M a u r i c e 

T R O I S - R I V I E R E S 

ROYAL VALET SERVICE 
R. H A M E L & C I E 

T a i l l e u r s , P r e s s e u r , R é p a r e u r s , 

N e t t o y e u r s , T e i n t u r i e r s , 

P h o n e 6 1 5 2 4 5 N o t r e - D a m e 

T é l . 1 5 8 6 

ALFRED PELLERIN 
B O U C H E R — E P I C I E R 

L i v r a i s o n p r o m p t e à n ' i m p o r t e 
q u e l l e p a r t i e d e la v i l l e . 

S a t i s f a c t i o n g a r a n t i e , 93 S t - G e o r g e s 

DUSAULT & DUSAULT 
M A N U F A C T U R I E R S -

S p é c i a l i t é : S c r é p a g e e t p o l i s s a g e d e 
p l a n c h e r s ù l ' é l e c t r i c i t é . 

T é l . 4 3 5 
B u r e a u : No . 7 3 R o y a l e T h r e e R i v e r s 

J. R. R o m é o D u s a u l t , P r o p . 

T é l . 1 4 3 5 

J. O. LAMY 

B O U C H E R - E P I C I E R 

1 3 8 D e s F o r g e s T r o l s - R l v l è r e s 

T é l . : J o u r 1 0 8 1 . — N u i t 3 1 1 5 - W 

Brûleur Desro Star Enrg. 
A i m é D e s R o b e r t s , P r é s . 

* 
I n s t a l l a t i o n d e B r û l e u r e t S y s t è m e 

de c h a u f f a g e a u pe t i t c h a r b o n 
pour t o u s g e n r e s 

V o y e z n o t r e d e r n i e r " A u t o m a t i c " . 

* 

3 3 , S t - G e o r g e s , T r o i s - R i v i è r e s 

J. H. BEAULIEU 
E P I C I E R E T R E S T A U R A T E U R 

S e r v i c e d e T A X I j o u r et n u i t 
S p é c i a l i t é : A u lo in 

T é l . 9 2 2 80 P l a i s a n t e 

HENRI HENAULT 
P H A R M A C I E N - C H I M I S T E 

P r e s c r i p t i o n s n o t r e s p é c i a l i t é 

1 5 9 N o t r e - D a m e T r o i s - R i v i è r e s 

T e l s . 52 - 3 7 5 4 

HENRI LACOURSE 

C O R D O N N I E R 

41 P l a i s a n t e T r o i s - R i v i è r e s 

J. A. VAILLANCOURT 
E N T R E P R E N E U R - P L O M B I E R 

C h a u f f a g e s , p l o m b e r i e s , c o u v e r t u r e s . 
S p é c i a l i t é : C o r q u a g e p l a s t i q u e 

pour p o r t e s e t c h a s s i s . 
T é l . 5 7 6 52 N i v e r v i l l e 

J. ALEX. MOREAU 
B A R B I E R 

S h i n g l e pour d a m e s . 

A t t e n t i o n s p é c i a l e p o u r d a m e s 

39 P l a i s a n t e T r o i s - R i v i è r e s 



H O P I T A L - S A N A T O R I U M COOK. COOK'S S A N A T O R I U M - H O S P I T A L . 

La C h a r b o n n e r i e S t - L a u r e n t . 

M a l o n e S t e v e d o r i n g Co. 

T h e D o m i n i o n Coa l Co. 

C a n a d a P a i n t Co. ( a t R e d M i l l ) 

T e b b u t t S h o e & L e a t h e r Co. 

C a n a d i a n I n d u s t r i e s , L td . ( n o u ­
v e l l e m a n u f a c t u r e d e C e l l o p h a n e 
e n c o n s t r u c t i o n ) . 

• • > 

N O S J O U R N A U X 

T h e St . L a w r e n c e C o a l i n g Co. 

M a l o n e S t e v e d o r i n g Co. 

T h e D o m i n i o n C o a l Co. 

C a n a d a P a i n t Co . ( a t R e d M i l l ) 

T e b b u t t S h o e & L e a t h e r Co. • • 

C a n a d i a n I n d u s t r i e s . L t d . ( n e w 

C e l l o p h a n e f a c t o r y in c o u r s e of 
c o n s t r u c t i o n ) . 

• * * 

N E W S P A P E R S 

L e N o u v e l l i s t e , q u o t i d i e n , ( e n L e N o u v e l l i s t e , d a i l y ( i n 
f r a n ç a i s ) . F r e n c h ) . 

S E R V I C E R A P I D E Q U I C K S E R V I C E 

MARCHE TRIFLUVlEN 
L a S a n t é & F r è r e . P r o p s . 

B O U C H E R S — E P I C I E R S 
U n e v i s i t e sera a p p r é c i é e a „ . n i . . 

f M i i , , . , A M s l t b e a p p r e c i a t e d 
T e l e p h o n e s 1 4 S 1 — R é s i d e n c e 1 5 1 0 - W 

2 0 9 L A V I O L E T T E T R O I S - R I V I E R E S 



GEO. E. ALLEN & CO. 
I N S U R A N C E 

G e o . E . A l l e n — J a s . R. R i t c h i e 

P h o n e 1 9 7 8 

4 7 A l e x a n d e r St . T h r e e R i v e r s 

M a r c h é M a r k e t 

WESTERN MEAT 
B O U C H E R — E P I C I E R 

F r u i t s e t l é g u m e s . 

P o i s s o n s f r a i s 

25 S t e - J u l i e T e l s . 2 8 7 9 — 3 4 8 

SALON LOUISELLA 
C H A P E A U X 

m o d è l e s f r a n ç a i s 
M l l e L. V i v i e r . P r o p . 

T é l . 3 8 9 - W 
1 3 0 B o n a v e n t u r e T r o i s - R i v i è r e s 

RODOLPHE CAMIRAND 
E P I C I E R 

S p é c i a l i t é F r u i t s et L é g u m e s 

45 G e r v a i s T r o i s - R i v i è r e s 

P h o n e 95 6 

SALON DE CIRAGE 
CENTRAL 

C h a p e a u x n e t t o y é s e t r e m o d e l é s 

O u v r a g e d e p r e m i è r e c l a s s e 

T E L . 3 7 7 2 - 47 D E S F O R G E S 

HOTEL. BUREAU 
( d é m é n a g é v o i s i n du 

T h é â t r e I m p é r i a l ) 
v o u s o f f r e la f a m e u s e b i è r e 

" T i p P i l s e n e r " 
b i è r e b l o n d e a l l e m a n d e 

4 7 D e s F o r g e s . T r o i s - R i v i è r e s 

P h o n e 3 2 6 7 

MAISON CHARLES REG'D 
C o n f e c t i o n de h a u t e q u a l i t é 

p o u r D a m e s e t M e s s i e u r s 

H i g h Q u a l i t y W e a r i n g A p p a r e l s 

for L a d i e s a n d G e n t s 

* 
3 7 r u e D e s F o r g e s T r o i s - R i v i è r e s 

T é l . 1 3 5 5 L i v r a i s o n à d o m i c i l e 

J. C. GERVAIS 
M A R C H A N D - T A I L L E U R 

H a b i t s s u r m e s u r e s 
P r e s s a g e , n e t t o y a g e et r é p a r a t i o n 

41 D e s F o r g e s T r o i s - R i v i è r e s 

La Crémerie "REGAL" 
C r è m e à la g l a c e e n g r o s 

C r è m e p a s t e u r i s é e et h o m o g é n i s é e 
e t b e u r r e p a s t e u r i s é 

35 R u e C H A M P F L O U R 
T é l . 4 7 6 T r o i s - R i v i è r e s 

ROUSSEAU & LUPIEN 
D i r e c t e u r s d e f u n é r a i l l e s 

& e m b a u m e u r s 

F L E U R I S T E L A V I O L E T T E 

T é l . 1 4 5 1 0 6 - a D e s F o r g e s 

JOS. MICHELIN 
S p é c i a l i t é : F è v e s a u lard 

c u i t e s a u four . 

S e r v i c e s u r d e m a n d e t o u s l e s j o u r s . 

37 S t - O l i v i e r , T é l . 3 2 1 3 

CENTRAL TAXI 
D a y & N i g h t - S E R V I C E - J o u r et N u i t 

2 5c t s . pour 4 p a s s a g e r s 

Tél. 2450 
C h a q u e A r r ê t 2 5 c t s . E x t r a E a c h S t o p 



T o u r s d e t r a n s m i s s i o n é l e c t r i q u e a u - d e s s u s d u S t - L a u r e n t . 
E l e c t r i c T r a n s m i s s i o n T o w e r s a c r o s s t h e St . L a w r e n c e 

T h e St. M a u r i c e V a l l e y C h r o n i ­
c le , h e b d o m a d a i r e , ( e n a n g l a i s ) . 

L e B i e n P u b l i c , b i - h e b d o m a 
d a i r e , ( e n f r a n ç a i s ) . 

L a C h r o n i q u e , h e b d o m a d a i r e , 
( e n f r a n ç a i s ) . 

L e D r a p e a u , h e b d o m a d a i r e , ( e n 
f r a n ç a i s ) . 

E D U C A T I O N 

T h e St. M a u r i c e V a l l e y C h r o n i ­
c l e , w e e k l y , ( i n E n g l i s h ) . 

L e B i e n P u b l i c , b i - w e e k l y , ( i n 
F r e n c h ) . 

La C h r o n i q u e . w e e k l y , ( i n 
F r e n c h ) . 

L e D r a p e a u . w e e k l y , ( i n 
F r e n c h l. 

# • • 

E D U C A T I O N 

L e S é m i n a i r e S t - J o s e p h . A c a d é ­
m i e d e La S a l l e , E c o l e N o r m a l e . 
E c o l e T e c h n i q u e . E c o l e a n g l a i s e . 
( E n g l i s h H i g n S c h o o l ) . E c o l e s 
p r i m a i r e s d é j à m e n t i o n n é e s . 

C o m m i s s i o n S c o l a i r e C a t h o l i ­
q u e , p r é s i d e n t , N o t a i r e J. A. T r u -
de l . 

T h e S e m i n a r y of St. J o s e p h . 
A c a d é m i e d e La S a l l e . N o r m a l 
S c h o o l , T e c h n i c a l S c h o o l . E n g l i s h 
H i g h S c h o o l . E l e m e n t a r y s c h o o l s 
m e n t i n o e d b e f c r e . C a t h o l i c S c h o ­
lar C o m m i s s i o n . P r e s i d e n t N o t a r v 
J. A. T r u d e l . 

DR HALL, — DENTISTE 
T e l s . : B u r e a u 16 — R é s . 2 1 0 

* 

S r u e D e s F o r g e s 

E n f a c e de l ' H ô t e l S t - L o u i s 

DR RENE COUTU 

C H I R U R G I E N - D E N T I S T E 

• 
Tél . 1 3 6 5 

4 4 6 S t - M a u r i c e T r o i s - R i v i è r e s 



E. TREPANIER 
M A R C H A N D 

T e i n t u r e et t a p i s s e r i e 

M a t é r i a u x d ' a r t i s t e s 

2 1 H a r t Té l . 3 9 2 

ALPHONSE GAGNE 

V O I T U R I E R E T F O R G E R O N 

* 

ARMAND GAGNE 
R é p a r a t i o n de b i c y c l e s 

d e t o u t e s s o r t e s . 

* 
2 8 7 a - 2 8 9 , L a v i o l e t t e , T r o i s - R i v i è r e s 

T é l . 2 1 8 3 - W 

MLLE EVA POT H 1ER 

C O R S E T I E F E 

* 

L i n g e r i e et c o n f e c t i o n p o u r d a m e s . 

* 
1 0 0 r u e D e s F o r g e s T r o i s - R i v i è r e s 

Three Rivers Specialty Limited 
L. I. G r e n i e r , — P r é s i d e n t , - G é r a n t . 
G l a c i è r e s é l e c t r i q u e s " N o r g e " . hor ­
l o g e s é l e c t r i q u e s , p o ê l e s é l e c t r i q u e s , 

r a d i o s . 

Té l . 8 9 3 2 3 0 N o t r e - D a m e 

ALCIDE BELLEVILLE 

E N T R E P R E N E U R 

* 

P l o m b e r i e , c h a u f f a g e , c o u v e r t u r e 

Té l . 1G99-W 1 0 7 7 A v e . L a v i o l e t t e 

T r o i s - R i v i è r e s , Que. 

L. D. B i a i s A l b e r t B i a i s 

BLAIS & FRERE 
M A R C H A N D S - T A I L L E U R S 

* 

H a r d e s f a i t e s , c h a p e a u x , c h e m i s e s , 

c o l s , c r a v a t e s , v a l i s e s , e tc . 

* 
T é l . 3 8 5 1 8 1 N o t r e - D a m e 

T r i o s - R i v i è r e s 

Agent for Westinghouse Mazda Lamps 

Higginson Electric Shop 
Westinghouse Appliances and 

Kelvinator Electric Refrigeration 

* 

Tél.: 3344 

25-a H A R T TROIS-RIVIERES 



H ô p i t a l S t - J o s e p h — St. J o s e p h H o s p i t a l . 

E V E C H E 

Mgr F. X. C l o u t i e r , é v ê q u e t i ­
t u l a i r e , Mgr A. O. C o m t o i s , é v ê ­
q u e a u x i l i a i r e , M. l ' abbé P. N o r ­
m a n d , c h a n c e l i e r . 

B I S H O P R I C 

B i s h o p F. X . C l o u t i e r , T i t u l a r 
b i s h o p . B i s h o p , A. O. C o m t o i s , 
A u x i l i a r y b i s h o p , R e v . P. N o r ­
m a n d C h a n c e l l o r . 

P A L A I S D E J U S T I C E 

M a g n i f i q u e pa la i s , a v e n u e La­
v i o l e t t e . Cour s u p é r i e u r e , l e s ho ­
n o r a b l e s J u g e r H. A. F o r t i e r e t 
A i m é M a r c h a n d , C o u r d e m a g i s ­
trat de d i s t r i c t , M e s s i e u r s l e s m a ­
g i s t r a t s A l f r e d M a r c h i l d o n e t F. 
X . a c o u r s i è r e . P r o t o n o t a i r e de la 
Cour S u p é r i e u r e e t Gref f i t r de la 
C o u r d e M a g i s t r a t , M. A d é l a r d 
P r o v e n c h e r , a v o c a t . 

C O U R T H O U S E 

B e a u t i f u l p lace , o n L a v i o l e t t e 
A v e n u e . S u p e r i o r C o u r t , t h e h o ­
n o r a b l e J u d g e s H. A. F o r t i e r 
a n d A i m e M a r c h a n d , C o u r t of 
M a g i s t r a t e of D i s t r i c t , M e s s r s 
A l f r e d M a r c h i l d o n a n d F. X. L a -
c o u r s i è r e . P r o t o n o t a r y of S u p e ­
r ior c o u r t a n d R e g i s t r a r in t h e 
Court of M a g i s t r a t e s . Mr. A d e l a r d 
P r o v e n c h e r , , B a r i s t e r . 

C H A M B R E D E C O M M E R C E 

P r é s i d e n t , M. F . I. R i t c h i e ; s e ­
c r é t a i r e , M. Geo . E . A l l e n . 

B O A R D O F C O M M E R C E 

P r e s i d e n t , M. F . I. R i t c h i e , Se­
c r e t a r y Geo. E . A l l e n . 

P o u r a p p o i n t e m e n t s , Tél . 1 2 9 9 - W 

SALON DE BEAUTE 
M m e D. R I C A R D 

S p é c i a l i t é : P e r m a n e n t s . 
O n d u l a t i o n Marce l , C o i f f u r e n a t u r e l ­
le au papier , C o u p e de c h e v e u x , 
9 5 D e s F o r g e » T r o i s - R i v i è r e s 

Té l . 2 6 4 T é l . R é s . 1 0 3 5 

Dr. AUG. M ASSICOTTE 
C H I R U R G I E N - D E N T I S T E 
( E x t r a c t i o n s a n s d o u l e u r 

par l ' A c a ï n e ) 
1 D e s F o r g e s , - T r o i s - R i v i è r e s 



T é l é p h o n e 2 2 5 - W 

NAPOLEON ALARIE 

* 
C o m p t a b l e e t s y n d i c a u t o r i s é 

e t c o u r t i e r e u a s s u r a n c e s 

* 
20 r u e A L E X A N D R E T r o i s - R i v i è r e s 

T é l . 9 1 6 

A. L. DESAULNIERS 
M a r c h é S t - P h i l i p p e 

B O U C H E R — E P I C I E R 

F r u i t s et l é g u m e s 

B I E R E E T P O R T E R 

N o u s f a i s o n s u n e p r o m p t e l i v r a i s o n 

1 6 2 - 1 6 4 S t - O l i v i e r T r o i s - R i v i è r e s 

JOHN K ADAMS 
H o m e s w e e t h o m e i ce c r e a m 

p a r l o r — b o n b o n s e t f r u i t s 

S p é c i a l i t é 
L i q u e u r s d o u c e s , c i g a r e s , 

c i g a r e t t e s , t a b a c s . 

A d a m s c o n f e c t i o n e r s 

T é l . : 5 7 1 

3 6 D e s F o r g e s T r o i s - R i v i è r e s 

T é l . : 1 5 4 2 

DENIS O'SHEA 
B O U C H E R B U T C H E R 

E p i c i e r l i c e n c i é L i c e n s e d G r o c e r 

S e r v i c e c o u r t o i s C o u r t e o u s a n d 

e t r a p i d e q u i c k s e r v i c e 

1 2 3 S t - G e o r g e s T r o i s - R i v i è r e s 

T é l . : 2 1 9 

ROMEO RICARD 
I M P O R T A T E U R 

F r u i t s , l é g u m e s et p o i s s o n s . 

A u s s i t o u t e s l e s s o r t e s d e no ix , e t c . 

* 
M A R C H E A U X D E N R E E S 

T r o i s - R i v i è r e s 

Té l . 3 7 6 2 

J. L. MORRISSETTE 

R E S T A U R A T E U R E P I C I E R 

* 

P i p e s , t a b a c s , c i g a r e s , c i g a r e t t e s . 

* 

1 2 4 D e s F o r g e s T r o i s - R i v i è r e s 

T e l s . : P e n s i o n 3 7 1 3 — T a v e r n e 3 8 2 6 

C O N F O R T D U C H E Z SOI 

HOTEL 
GRAND CENTRAL 

C h a m b r e s e t p e n s i o n 

d e p r e m i è r e c l a s s e 

B o n g r a n d g a r a g e d ' a u t o m o b i l e s . 

P e n s i o n M m e F . -X . V a n a s s e 

3 5 - 3 7 R U E D U P L A T O N 
T r o i s - R i v i è r e s 

T é l . : 79S 

B E A U C R A F T 
T A I L O R S F O R M E N 
O F D I S C R I M I N A T I O N 

* 

J. A. G A G N O N , M a n a g e r 
• 

R o o m s 2 & 3 

1 A L E X A N D E R ST. 

C o r n e r N o t r e D a m e a n d A l e x a n d e r 

T r o i s - R i v i è r e s 



Le Séminaire St-Jossph The St. Joseph Seminary 

N o t r e v i l l e p o s s è d e u n c o l l è g e 
c l a s s i q u e d e p u i s 1 8 6 0 . F o n d é par 
S. G. Mgr T. C o o k e et l ' H o n . J.-
E . T u r c o t t e , il a d o n n é à n o t r e 
r é g i o n la p lupar t d e s c h e f s r e l i ­
g i e u x et c i v i l s qui s e d é v o u e n t à 
s o n a v a n c e m e n t . 

E t a b l i d 'abord s u r le P l a t o n , à 
l ' e n d r o i t où s ' é l è v e a u j o u r d ' h u i 
l ' H ô t e l d e s P o s t e s , il fut t r a n s ­
p o r t é en 1 8 7 4 a u l i eu où s e 
d r e s s e a c t u e l l e m e n t l e s u p e r b e 
é d i f i c e qui lu i t i e n t l i eu d e loca l . 

Le S é m i n a i r e a c t u e l e s t u n e 
m a i s o n d e g r a n d s t y l e , s o b r e e t 
i m p o s a n t e . Il v i e n t d ' ê tre t e r m i n é 
et t o u t s o n a m é n a g e m e n t s ' insp i ­
re d e s d o n n é e s h y g i é n i q u e s l e s 
p lus s t r i c t e s . S e s c l a s s e s , s e s dor ­
to i r s , s e s l a b o r a t o i r e s s o n t d e s 
m o d è l e s d u g e n r e . Il e s t e n t i è r e ­
m e n t c o n s t r u i t à l ' é p r o u v e d u 
feu . A v e c s o n h a r m o n i e u s e faça­
d e d e g r a n i t q u i s e d é p l o i e s u r 
u n e l o n g u e u r de p l u s d e 6 0 0 
p i eds s u r le B o u l e v a r d L a v i o l e t t e , 
l e S é m i n a i r e S t - J o s e p h e s t Incon­
t e s t a b l e m e n t le p l u s b e a u m o n u ­
m e n t a r c h i t e c t u r a l d e t o u t e n o t r e 
r é g i o n . 

T h r e e R i v e r s h a s h a d a c l a s s ­
ical c o l l e g e s i n c e 1 8 6 0 , a n d t h i s 
i n s t i t u t i o n , f o u n d e d b y H i s G r a c e 
B i s h o p T. C o o k e a n d H o n . J. E . 
T u r c o t t e h a s g . v e n t o o u r d i s t r i c t 
t h e m a j o r i t y of o u r r e l i g i o u s a n d 
c iv i l l e a d e r s w h o h a v e c o n t r i b u ­
t e d s o n o t a b l y t o i t s d e v e l o p m e n t . 

O r i g i n a l l y e s t a b l i s h e d on t h e 
"P la ton" o n t h e p r e s e n t s i t e o f 

t h e P o s t Of f ice , it w a s m o v e d in 
1 8 7 4 t o t h e s i t e w h e r e t h e p r e ­
s e n t m a g n i f i c e n t b u i l d i n g n o w 
h o u s e s it . 

T h e p r e s e n t S e m i n a r y i s a n 
i m p o s i n g e d i f i c e . s o b e r a n d 
c l a s s i c in i t s l i n e s . It h a s o n l y re ­
c e n t l y b e e n c o m p l e t e d a n d i t s i n ­
t e r i o r a r r a n g e m e n t s h a v e b e e n 
i n s p i r e d by t h e l a t e s t h y g i e n i c 
k n o w l e d g e . I t s c l a s s e s , d o r m i t o ­
r i e s a n d l a b o r a t o r i e s a r e m o d e l s 
of t h e i r k i n d . T h e b u i l d i n g i s o f 
f i r e p r o o f c o n s t r u c t i o n t h r o u g h ­
o u t . W i t h i t s g r a c e f u l f a c a d e of 
w h i t e g r a n i t e , w h i c h s t r e c t h e s for 
6 0 0 f e e t o n l a v i o l e t t e A v e n u e , 
t h e St . J o s e p h S e m i n a r y i s u n ­
q u e s t i o n a b l y t h e m o s t o u t s t a n d ­
i n g a r c h i t e c t u r a l f e a t u r e of o u r 
e n t i r e d i s t r i c t . 

ON Y O U R W A Y — S T O P A T S U R V O T R E C H E M I N — A R R E T 

L E M A X O I R 
M e u b l e s A n t i q u e s et t r è s R a r e s - R e p o s et C o n f o r t 

" H O T E L L E M A N O I R C H A M P L A I N " 

15 M I L L E S E S T D E T R O I S - R I V I E R E S r m u 



P o n t s u r la r i v i è r e S t - M a u r i c e — B r i d g e a c r o s s t h e St. M a u r i c e R i v e r 

PATRICK PAREMTEAU 
O R G A N I S A T E U R 

D e la S o c i é t é d e s A r t i s a n s 
C a n a d i e n - F r a n ç a i s 

T é l . 1 3 3 9 2 8 0 S t - F r s - X a v i e r 
T r o i s - R i v i è r e s 

Bienvenue aux visiteurs 

A v o t r e a r r i v é e , a u x T r o i s - R i v i è r e s , 

n ' o u b l i e z pas d e l'aire u n e v i s i t e à la 

Pharmacie Royale 
V o u s y t r o u v e r e z t o u t 

e n ta i t d e r e m è d e s et de p a r f u m e r i e . 

C'est l ' e n d r o i t par e x c e l l e n c e 
p o u r la c o u r t o i s i e 

e t l e p r o m p t s e r v i c e . 

R. L e r o u x , B . A . , B . P h . 

P H A R M A C I E N - D R U G G I S T 

5 4 r u e L a v i o l e t t e , T r o i s - R i v i è r e s 

e n f a c e r u e R o y a l e T é l . 6 8 9 

ARTHUR GAGNE 
* 

C O R D O N N I E R 

3 0 1 L a v i o l e t t e T r o i s - R i v i è r e s 

Tel. 115 

STUDIO 

H E B E R T 
E n s e i g n e s e t d é c o r a t i o n s 

c o m m e r c i a l e s e t a r t i s t i q u e s . 

C o m m e r c i a l a n d A r t i s t i c 
S i g n s a n d D e c o r a t i o n s 

E n s e i g n e s é l e c t r i q u e s "NEON" 
"NEON" A l e c t r i c S i g n s . 

* 

45 Niverville 
T r o i s - R i v i è r e s 

N e t t o y a g e s 
A p p e l e z 1 5 6 5 e t n o t r e m e s s a g e r ira c h e z v o u s 

R é p a r a t i o n s de t o u s g e n r e s 

ANTONIA SAMSON - Tailleur 
Agent pour habits sur mesures: "FIT REFORM". 

S p é c i a l i t é : M a n t e a u x et C o s t u m e s pour D a m e s . 
5 S T - G E O R G E S T R O I S - R I V I E R E S 



U n c l u b d e c h a s s e e t d e p ê c h e d i r i g é p e r s o n ­
n e l l e m e n t par son p r o p r i é t a i r e . Un c h o i x d e t r o i s 
l acs pour la p è c h e . 

L e lac L o n g ( 1 0 m i l l e s ) a b o n d e e n t r u i t e 
g r i s e s a u m o n é e et e n b r o c h e t ( n o r t h e r n p i k e ) , 
dont l e s p e s a n t e u r s v o n t j u s q u ' à 10 l i v r e s . 

L e s lacs La T r u i t e e t A l 'Ours s o n t pour la 
p ê c h e à la m o u c h e ou à la l i g n e . La t r u i t e r o u g e 
y a b o n d e . 

T a u x : $ 5 . 0 0 par j o u r par p e r s o n n e , g u i d e s , 
n o u r r i t u r e , e tc . , c o m p r i s . T o u t ce qu' i l v o u s 
f a u t e s t u n e l i g n e . R é s e r v e z v o s p l a c e s d ' a v a n c e . 

O r i g n a l et c h e v r e u i l d a n s ia s a i s o n . 

V u e du Lac L o n g 

T é l é g r a p h i e z , t é l é p h o n e z o u é c r i v e z à 

J. M. Accolas, Gérant, Club Beau Séjour 
H e r v e y J o n c t i o n , Q u e . 



E n h a u t , à g a u c h e : la p r e m i è r e 

é c o l e d e s F r è r e s , b â t i e e n 18 2 9 . 

E n h a u t , à d r o i t e : A n n e x e c o n s ­

t r u i t e en 1 9 0 7 . E n b a s , à g a u c h e : 

l ' é c o l e a g r a n d i e e n 1 8 6 2 , p u i s e n 

1 8 7 3 par la c o n s t r u c t i o n d ' u n e 

a i l e q u ' o n v o y a i t a u t r e f o i s s u r la 

r u e S t - F r a n ç o i s - X a v i e r . M. J. N . 

B u r e a u é t a i t a l o r s m a i r e de T r o i s -

R i v i è r e a e t p r é s i d e n t d e la C o m ­

m i s s i o n S c o l a i i e . E n bas , à d r o i t e : 

V u e d ' e n s e m b l e e n 1 9 1 4 , c ' e s t -à -

d i re a v a n t la c o n s t r u c t i o n a c t u e l ­

le . E n 1 9 2 7 . l ' a n c i e n n e é c o l e S t e -

U r s u l e fu t d é m o l i e a p r è s a v o i r 

s e r v i p e n d a n t SI a n s à l ' é d u c a ­

t i o n d e la j e u n e s s e t r i f l u v i e n n e . 

T o p , l e f t : T h e f irs t B r o t h e r s ' 

S c h o o l , bu i l t in 1 8 2 9 . T o p , r i g h t : 

A n n e x bui l t in 1 9 0 7 . B o t t o m , l e f t : 

T h e e n l a r g e d s c h o o l in 1 8 6 2 , a n d 

a f t e r w a r d s in 1 8 7 3 , w i t h t h e 

c o n s t r u c t i o n of a n e w w i n g , w h i c h 

w e c o u l d s e e f o r m e r l y on St . F r s . -

X a v i e r S t r e e t . Mr. J. N. B u r e a u 

w a s t h e n m a y o r of T h r e e R i v e r s 

a n d P r e s i d e n t of t h e S c h o o l C o m ­

m i s s i o n . B o t t o m , r i g h t : G e n e r a l 

v i e w of t h e s c h o o l in 1 9 1 4 ; t h a t 

i s b e f o r e t h e a c t u a l c o n s t r u c t i o n , 

in 1 9 2 7 , a f t e r h a v i n g s e r v e d 

d u r i n g 81 y e a r s to t h e i n s t r u c t i o n 

of t h e T h r e e R i v e r s y o u t h s , t h e 

o ld S t e . U r s u l e S c h o o l w a s d e ­

m o l i s h e d . 

Tel: 3 0 2 6 - M S e r v i c e c o u r t o i s 

S A L O N 

"SHAMROCK" 
O N D U L A T I O N M A R C E L 

E T M A N I C U R E 

O u v r a g e d e p r e m i è r e c l a s s e 

U n e v i s i t e v o u s c o n v a i n c r a 

2 9 2 St- A n t o i n e , T R O I S - R I V I E R E S 

T é l é p h o n e 5 9 3 

MLLE A. DUSSAULT 
S A L O N D E M O D E S 

A s s o r t i m e n t c o m p l e t d e 

c h a p e a u x g a r n i t u r e s : f l e u r s , 

p l u m e s , r u b a n s , e t c . , 

• 

19-a DES FORGES 
( a u - d e s s u s d u M a g a s i n S t e e l s ) 

T r o i s - R i v i è r e s 



L'Académie De La Salle, édifice actuel. 

De La Salle Academy, new building. 

PHARMACIE HOULE 
1 40 Notre-Dame, — Trois-Rivières 

V i s - à - v i s d u b u r e a u d e p o s t e . 

L A P H A R M A C I E Q U E L'ON N E DOIT P A S O U B L I E R 

E N V E N A N T A U X T R O I S - R I V I E R E S 

J. Oscar H o u l e , p h a r m a c i e n , a l ' h o n n e u r d e v o u s t a i r e part q u ' a p r è s 
a v o i r é t é p e n d a n t 20 a n s le p h a r m a c i e n g é r a n t du r e g r e t t é Dr. N o r m a n d e t 
q u ' a p r è s la m o r t d e ce d e r n i e r , il a o u v e r t p o u r l u i - m ê m e v i s - à - v i s du b u r e a u 
de P o s t e , 1 4 0 rue N o t r e - D a m e , T r o i s - R i v i è r e s , u n e u h a r m a c i e de p r e m i è r e 
c l a s s e a v e c a s s o r t i m e n t c o m p l e t d e r e m è d e s , d 'ar t i c l e s d e t o i l e t t e , d e p a r f u ­
m e r i e e t d e p r o d u i t s p h a r m a c e u t i q u e s a i n s i q u e t u o t e s s o r t e s d e g r a i n e s d e 
s e m e n c e s . 

Il s era a g r é a b l e à m e s n o m b r e u x c l i e n t s d ' a p p r e n d r e q u ' e n l a i s s a n t la 
p h a r m a c i e N o r m a n d a p r è s la m o r t d u D o c t e u r , j ' a i g a r d é la p r o p r i é t é e x c l u s i v e 
d e s p r o d u i t s " A S E P T O L " . e n r e n o m m é e d a n s t o u t e la p r o v i n c e . Ces p r o d u i t s 
s o n t e n r e g i s t r é s a u g o u v e r n e m e n t e t f a b r i q u é s d a n s m o n p r o p r e l a b o r a t o i r e , 
on ne p e u t s 'en p r o c u r e r qu 'à m a p h a r m a c i e a u x T R O I S - R I V I E R E S . 

N ' o u b l i e z pas le t o n i q u e " A S E P T O L " o u " V I G U E U R D E S C H E V A U X " 
a r r ê t e la t o u x des c h e v a u x . 

La p o u d r e " A N T A C I D A S E P T O L " a r r ê t e la d y s p e p s i e , l e s gaz , l ' i n d i g e s ­
t i o n e t l e s b r û l e m e n t s d ' e s t o m a c . 

J. OSCAR HOULE — Pharmacien-chimiste 



4> 

T h e C h â t e l a i n H o u s e , b u i l t in 1 7 3 0 

T h : s h i s t o r i c a l h o u s e s-.ill e x i s t s 

a n d c a n be s e e n o n B o n a v e n t u r e S t r e e t , 

n e a r N o t r e D a m e S t r e e t . 

* 

La d e m e u r e du C h â t e l a i n , c o n s t r u i t e an 

1 7 3 0 . C e t t e m a i s o n h i s t o r i q u e e x i s t e 

et o n p e u t la v o i r s u r la r u e 

B o n a v e n t u r e , p r è s N o t r e - D a m e 

T h e o ld Mill 
o r i g i n a l l y b u i l t 

in 1 6 9 7 . 
S e e d e t a i l s on 

p a g e 5 3 
* 

L e V i e u x M o u l i n 
c o n s t r u i t la pre­
m i è r e fo i s en 1 6 9 7 

V o i r d é t a i l s 
p a g e 5 3 

HOW T O SEE 
THREE RIVERS 

T h e v i s i t o r t o T r o i s - R i v i è r e s 
m a y s e e t h e c i t y in a v e r y t h o r ­
o u g h m a n n e r , by p e r u s i n g t h i s 
b o o k l e t a n d by r e f e r r i n g t o t h e 
i n c l u d e d p lan of t h e c i ty . T h e 
n u m b e r s , in R o m a n f i g u r e s , in­
d i c a t e t h e p r i n c i p a l i n t e r e s t i n g 
and h i s t o r i c a l p o i n t s . 

T h e d o t t e d l i n e s i n d i c a t e t h e 
s t r e e t s t o f o l l o w t o r e a c h t h e s e 
p o i n t s . 

A d d i t i o n a l i n f o r m a t i o n s m a y 
b e o b t a i n e d a t t h e d i f f e r e n t 
H o t e l s . 

Places of History and Interest 
( 1 > T h e s i t e of t h e M a s s a c r e of 

1 6 5 2 . 
( 2 ) T h e s i t e of t h e b a t t l e of 

1 7 7 6 , b e t w e e n t h e A m e r i ­
c a n s a n d t h e C a n a d i a n s . 

COMMENT VISITER 
TROIS-RIVIERES 

L e s é t r a n g e r s a u x T r o i s - R i v i è ­
r e s p e u v e n t v i s i t e r la v i l l e d . u n e 
m a n i è r e t r è s c o m p l è t e , e n par­
c o u r a n t ce l i vre t et en r é f é r a n t au 
p l a n c i - i n c l u s d e la v i l l e . L e s n u ­
m é r o s , e n c h i f f r e s r o m a i n s , ind i ­
q u e n t l e s e n d r o i t i n t é r e s s a n t s e t 
h i s t o r i q u e s . 

L e s l i g n e s p o i n t i l l é e s i n d i q u e n t 
l e s r u e s à s u i v r e pour a t t e i n d r e 
c e s e n d r o i t s . 

D e p l u s a m p l e s i n f o r m a t i o n s 
s o n t f o u r n i e s a u x d i f f é r e n t s 
h ô t e l s . 

Places Historiques Intéressantes: 
( 1 ) L e s i t e du M a s s a c r e de 

1 6 5 2 . 
L e s i t e de la b a t a i l l e d e 
1 7 7 6 , e n t r e l e s A m é r i c a i n s 
e t l e s C a n a d i e n s . 

( 2 ) 

MARCHE STE-JUL1E 
L E O N L A R O C H E , P r o p . 

V i a n d e s et é p i c e r i e s de c h o i x , f r u i t s et l é g u m e s 

9 7 8 r u e S T E - J U L I E T E L . 8 9 8 T R O I S - R I V I E R E S 



( 3 ) T h e o ld W i n d m i l l o f 1 7 8 1 . 
( 4 ) T h e P l a t o n of 1 6 3 4 . 

( 5 ) T h e s i t e of t h e f irs t J e s u i t 
C h a p e l of 1 6 3 4 . 

( 6 ) T h e s i t s of L a V é r e n d r y e ' s 
H o u s e of 1 7 3 1 . 

( 7 ) T h e A n g l i c a n C h u r c h of 
1 7 7 6 . 

( 8 ) T h e U r s u l i n e s ' C o n v e n t of 
1 6 9 7 . 

<9) T h e s i t e of t h e o ld A m e r i ­
c a n s Mil l , n o w t h e C a n a d i a n 
I n t e r n a t i o n a l P a p e r Co. 
1 8 5 2 . 

( 1 0 ) T h e f i r s t pub l i c s c h o o l in 
T h r e e R i v e r s bu i l t in 1 8 2 9 . 

( 1 1 ) T h e M e t h o d i s t c h u r c h of 
1 8 2 3 . 

( 1 2 ) T h e C a t h o l i c C a t h e d r a l of 
1 8 5 4 . 

( 1 3 ) St . A n d r e w ' s c h u r c h of 
1 8 4 4 . 

( 1 4 ) T h e T e c h n i c a l a n d P a p e r 
M a k i n g S c h o o l . 

( 1 5 ) T h e T h r e e R i v e r s S e m i n a r y 
of 1 9 3 0 . 

( 1 6 ) T h e S i t e of t h e f irs t P a r i s h 
C h u r c h of 1 6 6 4 . 

( 1 7 ) T h e N a t i o n a l S h r i n e of t h e 
H o l y V i r g i n in C a n a d a , bu i l t 
in 1 7 1 4 . 

T h e W a y a g a m a c k P u l p and 
P a p e r Co. 

T h e W a b a s s o C o t t o n Co. 
L td . 

T h e C a n a d a Iron F o u n d r i e s 
Co. 

T h e E x h i b i t i o n G r o u n d s . 

T h e St . L a w r e n c e P a p e r 
Mill . 

T h e C o o k e S a n a t o r i u m . 
T h e C o n v e n t . 

( 1 8 ) 

( 1 9 ) 

( 2 0 ) 

( 2 1 ) 

( 2 2 ) 

( 2 3 ) 

( 2 4 ) 

( 3 ) Le v i e u x M o u l i n à V e n t d e 
1 7 8 1 . 

( 4 ) L e P l a t o n d e 1 6 3 4 . 

( 5 ) L e s i t e d e la 1 è r e c h a p e l l e 
d e s J é s u i t e s e n 1 6 3 4 . 

( 6 ) Le s i t e d e la m a i s o n d e L a -
v é r e n d r y e e n 1 7 3 1 . 

( 7 ) L ' é g l i s e A n g l i c a n e e n 1 7 7 6 . 

( 8 ) L e C o u v e n t d e s U r s u l i n e s , 
1 6 9 7 . 

( 9 ) L e s i t e du " M o u l i n d e s A-
m é r i c a i n s " . m a i n t e n a n t la 
C a n a d i a n I n t e r n a t i o n a l P a ­
per, Co. , 1 8 5 2 . 

( 1 0 ) La p r e m i è r e é c o l e p u b l i q u e 
a u x Trois-Rivière3, b â t i e e n 
1 8 2 9 . 

( 1 1 ) L ' é g l i s e M é t h o d i s t e , 1 8 2 3 . 

( 1 2 ) La C a t h é d r a l e , e n 1 8 5 4 . 

( 1 3 ) L ' é g l i s e S t - A n d r e w s , 1 8 4 4. 

( 1 4 ) L ' é c o l e T e c h n i q u e . 

( 1 5 ) L e S é m i n a i r e d e s T r o i s - R i -
T i è r e s , 1 9 3 0 . " 

( 1 6 ) L e s i t e d e la p r e m i è r e é g l i ­
s e p a r o i s s i a l e , e n 1 6 6 4 . 

( 1 7 ) L e S a n c t u a i r e N a t i o n a l e d e 
la S a i n t e - V i e r g e a u C a n a d a , 
c o n s t r u i t en 1 7 1 4 . 

( 1 8 ) W a y a g a m a c k P u l p a n d P a ­
per Co. 

( 1 9 ) W a b a s s o C o t t o n Co. L t d . 

( 2 0 ) C a n a d a Iron F o u n d r i e s Co. 

( 2 1 ) T e r r a i n d e l ' E x p o s i t i o n . 

( 2 2 ) St . L a w r e n c e P a p e r Mil l . 

( 2 3 ) L e S a n a t o r i u m - H ô p i t a l 
C o o k e . 

( 2 4 ) Le C o u v e n t . 

ON Y O U R W A Y S T O P A T 

P I N E B E A C H 
CHAMPLAIN, QUE. 

See our A r t S t u d i o 

R o o m s — B a t h i n g — C a b i n s — M o d e r n c o n v e n i e n c e s 
NO. 2 HIGHWAY 

12 m i l e s e a s t of T h r e e K i v c r s 

E . D U C K E T T , P r o p . 



L e s a t e l i e r s du St. M a u r i c e V a l l e y C h r o n i c l e , 2 5 - 2 7 

r u e Du P l a t o n , T r o i s - R i v i è r e s . o ù c e l l e b r o c h u r e a é t é 

i m p r i m é e , s o n t p a r m i l e s m i e u x o u t i l l e s d e la p r o v i n c e . 

On y fa i t t o u t e s l e s c l a s s e s d ' i m p r e s s i o n s c o m m e r c i a l e s , 

i n d u s t r i e l l e s , p r o f e s s i o n n e l l e s e t l é g a l e s . 

T h e p r i n t i n g p l a n t of t h e St . M a u r i c e V a l l e y C h r o n i c l e , 

2 5 - 2 7 Du P l a t o n s t r e e t , T h r e e R i v e r s , is a m o n g t h e bes t 

e q u i p p e d in t h e p r o v i n c e . Al l c l a s s e s of p r i n t i n g a r c h a n ­

dled , c o m m e r c i a l , i n d u s t r i a l , p r o f e s s i o n a l a n d l e g a l . 

Les bureaux et ateliers Offices and plant of 

The St. Maurice Valley Chronicle 
C. E. LaBranche 

V i c e - P r e s i d e n t 

R. J. Clark 
E d i t e u r & S e c - T r e s . 

E d i t o r & S e c - T r c a s . 

Où ou y i m p r i m e t r o i s j o u r n a u x 

h e b d o m a d a i r e s : — 

W h e r e t h r e e w e e k l y n e w s p a p e r s 

a r e p u b l i s h e d . — 

LA C H R O N I Q U E 

T H E ST. MAURICE V A L L E Y C H R O N I C L E 

T H E SHAW INIG AN STANDARD 
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Tels.: Taverne 3725 Pension: 3775 

HOTEL BEAVER 
A. P O U R N I B R , P r o p . 

CHAMBRES ET PENSION DE PREMIERE CLASSE 
PRIX MODERES 

Vins et Bières servis aux repas tous les jours. 

Le Dimanche de midi à 10 hrs. P.M. 

Bière servie à une bonne température. 

COIN ST-PROSPER ET BONA VENTURE 
T R O I S - R I V I E R E S ', 

MAGASIN INDEPENDANT VICTORIA 

W . A L A R I E 
EPICIER ET BOUCHER 

Epiceries et Viandes de Choix. 

Prix Modérés. Service Prompt et Courtois. 
| 37 Niverville Téléphone 524 Trois-Rivières 
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P u b l i é par — P u b l i s h e d b y 

D O N A T P E L L A N D E T G A B R I E L G A U D E T T E 

E d i t e u r s - P r o p s . - E d i t o r s 

I T é l é p h o n e 2 0 2 - W , 

I m p r i m é par — P r i n t e d by 

ST. M A U R I C E V A L L E Y C H R O N I C L E CO. L T D . 

I 25 D u P l a t o n , - T r o i s - R i v i è r e s , Q u e . 



"More Than 
A Meal 

A FEAST"... 

TODAY 
Tomorrow 
Everyday 

DINE BOUNTEOUSLY AT 

CHILDS 
CAFE 

The most modern Cafe in the city 

DAINTILY SERVED AT A MODERATE PRICE 

BEER and WINE 

39 Des Forges Trois-Ri ières 
TELEPHONE 620 


